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Szanowny Kliencie

Dla wtasnego bezpieczenstwa i komfortu, zachecamy do uwaznego przeczytania rozdziatu Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Decydujac sie za zakup tego urzadzenia wielofunkcyjnego wybrali Panstwo wysokiej jakosci produkt marki Philips. To
urzadzenie spetnia wszystkie potrzeby nowoczesnego biura.

Urzadzenie skanuje w kolorze, drukuje i kopiuje na czarno-biato. Urzadzenie wielofunkcyjne mozna podtaczy¢ do
komputera (Microsoft Windows 2000/XP/Vista).

W celu wykorzystania urzadzenia wielofunkcyjnego jako drukarki nalezy zainstalowac dostarczone oprogramowanie.
Ponadto mozna uzywac urzadzenia do skanowania, edycji i zapisywania dokumentoéw przy wykorzystaniu komputera
PC. Komunikacja z komputerem jest mozliwa poprzez bezprzewodowy adapter WLAN (wyposazenie dodatkowe).

Sie¢ WLAN jest dostepna opcjonalnie po zakupie oryginalnego adaptera WLAN, dostepnego u sprzedawcy.
Szczegotowe informacje sg dostepne na naszej stronie internetowej: www.sagem-communications.com.

Dzieki nawigaciji i wielozadaniowym dostepie to urzadzenie oferuje wiele mozliwo$ci, jest tatwe w obstudze i
uzytkowaniu.

Urzadzenia wielofunkcyjne LFF6020 posiadajg wbudowany skaner oraz monochromatyczng drukarke laserowg o
szybkosci wydruku 20 stron na minute. Oprogramowanie Companion Suite Pro pozwala na uzywanie urzadzenia z
komputerem PC jako skanera i drukarki. Pozwala takze na tatwe zarzadzanie urzadzeniem wielofunkcyjnym.

Materialy eksploatacyjne

Patrz sekcja Dane techniczne, strona 49.
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Bezpieczenstwo

Dyrektywy bezpieczenstwa

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy upewni¢ sie ze gniazdko zasilajgce spetnia wymagania opisane
na etykiecie informacyjnej umieszczonej na urzadzeniu (napiecie, natezenie, czestotliwos¢). Urzadzenie powinno by¢
podigczone do jednofazowej sieci zasilania. Urzgdzenie nie powinno by¢ ustawiane na gotej ziemi.

Baterie i akumulatory, opakowania i urzadzenia elektryczne oraz elektroniczne powinny by¢ wyrzucane zgodnie z
opisem zawartym w czesci SRODOWISKO niniejszej instrukgiji.

Poniewaz ztacze zasilania jest jedynym sposobem na odigczenie urzadzenia od sieci zasilajgcej, z tego wzgledu
wazne jest przestrzeganie ponizszych srodkéw dotyczacych bezpieczenstwa: urzgdzenie nalezy podigczy¢ do
gniazdka zasilania znajdujacego sie w jego poblizu. Nalezy zapewnic¢ tatwy dostep do gniazdka.

Urzadzenie jest dostarczane z przewodem zasilajacym wyposazonym we wtyk uziemiajacy. Wazne jest aby
urzadzenie byto podtgczone do gniazdka z bolcem uziemiajgcym podtagczonym do sieci ochronnej budynku.

ICéncCja oprogramowania

L

Naprawy-konserwacja: Do przeprowadzania napraw i konserwacji niezbedny jest
wykwalifikowany specjalista. Zadna cze$¢ wewnetrzna nie powinna by¢ naprawiana
przez uzytkownika. Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym uzytkownik nie
powinien wykonywac ponizszych czynnosci. W przypadku otwarcia lub usuniecia
pokryw moze nastgpic ryzyko:

APPAREL ARAYONNENENT LASER DE CLASSE | - Narazenie oka na dziatanie promieniowania laserowego moze spowodowac

CLASS 1 LASER PRODUCT nieodwracalne uszkodzenia.
LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUCTO LASER DE CLASE 1 - Kontakt z czgsciami urzgdzenia znajdujgcymi sie pod napieciem moze
APARECCHIO LASER DI CLASSE { spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym.

V4

1 - Bezpieczenstwo - Srodowisko

W celu uzyskania informacji na temat warunkow instalacji oraz zalecen bezpieczehstwa, patrz rozdziat Instalacja,
strona 8.

EMC

Uwaga do uzytkownikéw w USA

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dotyczacymi urzadzenia cyfrowego klasy B wedtug
czesci 15 przepiséw FCC. Limity te majg zapewni¢ uzasadniong ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji
domowej.

To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze promieniowac energie o czestotliwosci radiowej, a jezeli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia tacznosci
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji zaktécenia nie wystapia.

Jezeli to urzadzenie rzeczywiscie powoduje szkodliwe zakidécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna ustali¢ przez wytaczenie i wiaczenie urzadzenia, warto podjac¢ prébe wyeliminowania tych zaktocen przez
wykonanie jednej z ponizszym czynnosci:

1. zmiana orientacji lub miejsca potozenia anteny odbiorczej;

2. lepsze odseparowanie urzadzenia i odbiornika;

3. podiaczenie urzadzenia do gniazdka znajdujgcego sie w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik;

4. skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie jest zgodne z punktem 15 przepiséw FCC. Korzystanie z urzadzenia jest dopuszczalne pod dwoma
warunkami:

1. urzadzenie nie moze powodowac niebezpiecznych zakiécen,
2. urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia, tacznie z takimi, ktére mogg powodowaé niepozadane dziatanie.
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Zgodnos¢ EME dla Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy "B" jest zgodne z Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe "B" est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa laserowego

PRZESTROGA: Korzystanie z elementéw sterowania, regulacji lub wykonywanie procedur innych niz okreslone
w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do wystawienia na niebezpieczne promieniowanie.

To urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowymi normami dotyczgcymi bezpieczenstwa i zostato zaklasyfikowane
do produktéw laserowych klasy 1.

Urzadzenie jest zgodne z normami wydajnosciowymi dotyczgcymi produktéw laserowych zakwalifikowane przez
rzad, narodowe i miedzynarodowe agencje jako produkt laserowy klasy 1. Urzadzenie nie emituje
niebezpiecznego promieniowania, poniewaz wigzka jest catkowicie zabezpieczona podczas wszystkich faz
operacji i konserwacji prowadzonych przez uzytkownika.

ICéncCja oprogramowania

Europal/Azja -l
Urzadzenie to spetnia wymogi normy IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, jest uznane za produkt laserowy '
klasy 1 i jest bezpieczne w zastosowaniach biurowych/zwigzanych z przetwarzaniem danych elektronicznych. g
Zawiera ono diode laserowg 3B 0 mocy maksymalnej 10,72 mW i dtugosci fali 770-795 nm oraz inne diody klasy T
1 (280 pW przy dtugosci fali 639 nm). §
Kontakt oka z wigzkg lasera — bezposredni lub posredni w wyniku odbicia — moze spowodowaé powazne (o)
uszkodzenia wzroku. Aby zapobiec narazeniu uzytkownika na dziatanie wigzki lasera, opracowano srodki g o)
ostroznosci i mechanizmy blokujace. (o)

pu

Ameryka Pétnocna ‘N

1

Przepisy CDRH (o)
Sprzet ten spetnia wymogi norm wydajnosci amerykanskiej Agencji ds. zywnosci i lekow (FDA) dot. produktow E
laserowych z wyjatkiem odchyleh zgodnie z Informacja o urzadzeniu laserowym Nr 50 z dnia 24 czerwca 2007 )
roku, zawiera on takze diode laserowg 3B klasy 1 o mocy 10,72 mW, dtugosci fali 770-795 nm oraz inne diody N e
klasy 1 (280 uW przy dtugosci fali 639 nm). g‘J
Urzadzenie nie emituje niebezpiecznego swiatta, poniewaz wigzka jest catkowicie ostonieta we wszystkich trybach  Q
eksploataciji i konserwacii. O_J
Q.

N

(<))

11

1
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Lokalizacja etykiet ostrzegawczych na urzadzeniu

Ze wzgledow bezpieczenstwa, na urzadzeniu w miejscach wskazanych ponizej umieszczono etykiety ostrzegawcze.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy dotykaé tych powierzchni w czasie usuwania zablokowanego papieru lub

wymiany tonera.

APPAREIL A RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 1
CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUCTO LASER DE CLASE1
APARECCHIO LASER DI CLASSE 1

Symbole na wytaczniku zasilania

CAUTION
ATTENTION

ACHTUNG
ATTENZIONE
PRECAUCION
VOORZICHTIG
FORSIKTIGT

A®

Hot surface avoid
contact

rface chaude
tout contact

HeiBe Oberfliche
Kontakt vermelden

cie calda

iL contatto
No tocar,
Zona muy callente.
Heet rviak
vermijd contact
Het yta. Riir &j.

FORSIGTIG Varm

FORSIKTIG
OSTRZEZENIE
CUIDADO
POZOR
FIGYELEM
TARKEAA
OCTOPOXHO

n2Fo

overflade,
undgd beraring

Varm overflate,
unnga kontakt

e Syt
%ﬂde quente
contacto
necoigeat s8
se
s
ll;mmm
REBE, FEM,
REREH7MS

HUYO| Z7FOR BIX|R]
WSS FoNFUN L.

FRIMCEITVEY

OTHEGUTL AL,

Zgodnie z norma IEC 60417, urzadzenie jest wyposazone w nastepujgce symbole na wytaczniku zasilania :

- | oznacza WrACZENIE.

- O oznacza WYLACZENIE.

ICéncCja oprogramowania
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Informacja reqgulujaca

Certyfikaty w Europie

CE

12 grudnia 2006:

15 grudnia 2004:

9 marca 1999:

Oznaczenie CE stosowane na tym produkcie, symbolizuje deklaracje
zgodnosci Sagem Communications SAS (zwana dalej Sagem
Communications) z ponizszymi dyrektywami Unii Europejskiej, zgodnie z
wskazanymi datami:

Dyrektywa Rady 2006/95/EC z poprawkami. Prawo panstw czionkowskich
zwigzane z urzgdzeniami niskiego napiecia.

Dyrektywa Rady 2004/108/EC z poprawkami. Prawo panstw czionkowskich
zwigzane ze zgodnoscig elektromagnetycznag.

Dyrektywa Rady 99/5/EC dotyczaca urzadzen radiowych i
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznania zgodnosci.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie
www.sagem-communications.com w czesci "support" lub pod ponizszym
adresem:
Sagem Communications - Custumer relations department
27, rue Leblanc - 75512 PARIS CEDEX 15 - France

Informacje na temat identyfikowalnosci oznaczenia CE (tylko dla krajow UE)

Producent:

Sagem Communications
Le Ponant de Paris

27 rue Leblanc

75015 PARIS - FRANCE

ICéncCja oprogramowania
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Srodowisko

Ochrona srodowiska jest waznym zagadnieniem dla producenta. Producent zobowigzuje sie do ochrony srodowiska
w catym cyklu eksploatacji produktu - od produkcji przez sprzedaz, uzytkowanie i ponowne wykorzystanie.

Opakowanie

Obecnosé¢ logo (zielony punkt) oznacza, ze producent wspiera krajowe organizacje specjalizujgce sie w
ponownym wykorzystaniu opakowan.

Aby utatwi¢ ponowne wykorzystanie opakowan nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi sposobami
sortowania tego typu odpadkéw.

ICéncCja oprogramowania

Baterie i akumulatory

-l
Jesli produkt zawiera baterie lub akumulatorki, po zuzyciu powinny byé zwracane do lokalnego centrum '
kolekciji tego typu odpadow. o
=
Ig
Produkt 3
®)
Przekreslony kosz na produkcie wskazuje Ze jest to urzadzenie elektryczne lub elektroniczne. -8
Prawo europejskie wymaga aby produkt utylizowac w: 1’,—)
mmmm -Centrach zakupu, w przypadku zakupu podobnego sprzetu. 1
-W dostepnych centrach skladowania odpadkow (wysypisko, itp.). (o]
Z
Przez postepowanie zgodnie z tymi zasadami bierzesz udziat w ponownym uzytkowaniu zuzytego sprzetu &)
elektrycznego i elektronicznego, co moze mie¢ pozytywny wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie. “qc’
N
(&)
Ig
Przeznaczeniem programu International ENERGY S TAR® Jest promowanie rozwoju i ﬁ'
popularyzacja energo-oszczednych urzgdzen biurowych. Q
Jako partner ENERGY STAR®, Sagem Communications Okreslit, ze ten produkt spetnia m
wytyczne ENERGY STAR® dla oszczednosci energii. 1
Urzadzenie jest dostarczane z timer przetagczajgcym urzadzenie w tryb oszczedzania energii -

ustawionym na wigczenie po od 5 do 15 minut w zaleznosci od modelu. Bardziej szczegbétowy
ENERGY STAR opis tej funkcji mozna znalez¢ w rozdziale ustawien urzgdzenia w niniejszej instrukcji.
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Licencja oprogramowania

ZAPOZNAJ SIE DOKLADNIE Z WSZYSTKIMI TERMINAMI | WARUNKAMI UZYTKOWANIA NINIEJSZEJ LICENCJI
PRZED OTWARCIEM KOPERTY ZAWIERAJACEJ OPROGRAMOWANIE. OTWARCIE KOPERTY STANOWI
ZNAK, ZE WSZYSTKIE TERMINY | WARUNKI NINIEJSZEJ LICENCJI ZOSTALY ZAAKCEPTOWANE.

W przypadku nieakceptowania licencji, nie otwarte opakowanie oprogramowania nalezy zwrdci¢ sprzedawcy wraz z
innymi cze$ciami produktu. Koszt zakupu produktu zostanie zwrdcony. Zwrot nie zostanie uwzgledniony jesli
opakowanie ptyty CD bedzie naruszone, lub brakowa¢ bedzie niektérych komponentdéw lub Zadanie zwrotu nastgpi
pdzniej niz po 10 dniach od daty otrzymania produktu znajdujacej sie na rachunku.

Definicja

Oprogramowanie oznacza programy i ich dokumentacje.

Licencja

- Ta licencja zezwala na uzytkowanie oprogramowania na komputerach podtgczonych w sieci lokalne;.
Oprogramowanie moze stuzy¢ jedynie do drukowania na jednym urzadzeniu wielofunkcyjnym, nie mozna uzyczac ani
oddawaé nikomu licencji na uzytkowanie tego oprogramowania.

- Dozwolone jest wykonanie kopii bezpieczenstwa oprogramowania.

- Licencja nie posiada prawa wytgcznosci ani prawa przeniesienia.

Wiasnosé

Producent zachowuje wtasnos¢ oprogramowania. Licencja obejmuje jedynie wiasnosc¢ ptyty CD-ROM. Nie mozna
zmienia¢, dopasowywac, dekompilowac, thumaczy¢ ani tworzy¢ kopii zadnej dostarczonej czesci, wypozyczac ani
sprzedawac¢ oprogramowania ani dokumentacji. Kazde prawo wtasnosci nie wymienione w tym dokumencie stanowi
wiasno$¢ producenta lub dostawcy.

Czas trwania

Ta licencja jest aktywna do czasu jej anulowania. Licencja moze zosta¢ anulowana przez zniszczenie
oprogramowania, dokumentaciji i jakiejkolwiek istniejacej kopii oprogramowania. Licencja ulega anulowaniu w
przypadku nieprzestrzegania jej zapisow. W przypadku anulowania licencji nalezy zniszczy¢ wszystkie kopie
oprogramowania i jego dokumentacii.

Gwarancja

Oprogramowanie jest dostarczane "as is" bez zadnej gwarancji poprawnosci jego dziatania do szczegolnych zadan;
wszelkie ryzyko wynikajace z dziatania i wydajnosci tego oprogramowania ponosi kupujacy. W przypadku wadliwego
dziatania oprogramowania wszelkie naprawy i konserwacja sg przeprowadzane na koszt kupujgcego.

Wiasciciel licencji korzysta z nastepujacych gwarancji: gwarantujemy, ze ptyta CD-ROM, na ktérej zostato zapisane
oprogramowanie posiada gwarancje na brak wad materiatowych lub produkcyjnych pod warunkiem zachowania
warunkow uzytkowania, na okres 90 dni od daty zakupu podanej na rachunku. W przypadku uszkodzenia ptyty CD w
wyniku wypadku losowego lub btednego uzytkowania ptyta CD nie zostanie wymieniona na gwaranciji.

Odpowiedzialnosé

Jezeli ptyta CD-ROM nie dziata w prawidtowy sposob, nalezy jg wysta¢ do sprzedawcy razem z kopig paragonu.
Sprzedawca jest odpowiedzialny za wymiane ptyty CD-ROM. Producent i zadna inna osoba, ktéra jest zwigzania z
utworzeniem, realizacja, sprzedaza i dostawg tego programu nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie,
posrednie lub niematerialne uszkodzenia, obejmujace ale nie ograniczajgce sie do utraty danych, utraty czasu, utrate
realizacji, utrate dochodu i strate klientéw powstate w wyniku uzywania lub niemoznos$ci uzywania programu.

Rozwdj

W statym procesie rozwoju producent zastrzega prawo do modyfikowania oprogramowania bez powiadamiania
kupujacego. W przypadku modyfikacji uzytkownik nie ma prawa do dostepu do darmowych aktualizaciji.

ICéncCja oprogramowania
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Zastosowane prawo

Ta licencja jest wydana zgodnie z francuskim prawem. Wszelkie dyskusje co do zapiséw licencji bedg rozstrzygane
przed Sadem Paryskim.

Ze wzgledu na staty rozw¢j technologii producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow technicznych
produktu i/lub zaprzestania produkcji bez wczesniejszego powiadamiania kupujgcego. Wszelkie znaki towarowe sg
prawng wtasnoscig odpowiednich podmiotéw prawnych.

Zastrzezone znaki towarowe

Ze wzgledu na staty rozwoj technologii Sagem Communications zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow
technicznych produktu i/lub zaprzestania produkcji bez wczesniejszego powiadamiania. Companion Suite Pro to
zastrzezony znak handlowy Sagem Communications.

ICéncCja oprogramowania

-l
Adobe® i wymienione produkty Adobe® sg zastrzezonymi znakami handlowymi Adobe Systems Incorporated. 1
2
PaperPort11SE jest zastrzezonym znakiem towarowym ScanSoft. 7))
Microsoft® Windows 2000®, Microsoft® Windows Server 2003®, Microsoft® Windows XP®, Microsoft® Windows _8
Vista® i kazdy inny produkt firmy Microsoft® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w o
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. P
‘D
1
Wszystkie inne marki i wymienione znaki towarowe sg wiasnoscig swoich wiascicieli. (o)
2
Informacje zawarte w instrukcji obstugi mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. ~g
Q
O
Zakaz kopiowania Q
Nie kopiuj i nie drukuj dokumentéw, ktérych kopiowanie jest zabronione. ﬁ'
Drukowanie i kopiowanie nastepujacych dokumentéw jest zwykle zabronione przez prawo: 8
- banknoty; 1
- czeki; -~
- obligacje;
- depozyty;
- weksle;
- paszporty;
- prawo jazdy.

Podana lista nie jest wyczerpujgca. W razie watpliwosci dotyczacych legalnosci kopiowania lub drukowania niektérych
dokumentéw nalezy zwrdcié sie do radcy prawnego.
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Instalacja

Warunki umiejscowienia

Wybér odpowiedniego miejsca zapewnia bezawaryjng prace urzgdzenia. Odpowiednie miejsce powinno posiadaé
nastepujace cechy:

2 - Instalacja

Pomieszczenie powinno by¢ dobrze wentylowane.

Upewnij sie, ze wloty powietrza umieszczone po obu bokach urzgdzenia nie sg zakryte. Urzadzenie powinno mie¢
po 30 cm wolnego miejsca od kazdego obiektu w celu zapewnienia tatwego dostepu do pokryw.

Upewnij sie, ze w miejscu instalacji nie wystepuje emisja amoniaku, ani innych gazéw organicznych.

Uziemione gniazdo zasilajace (sprawdz uwagi o bezpieczenstwie w rozdziale Bezpieczehstwo) powinno by¢
umieszczone blisko urzadzenia i powinno zapewniac fatwy dostep.

Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych.

Sprawdz, czy urzadzenie nie znajduje sie na drodze strumienia powietrza wytwarzanego przez klimatyzacije,
ogrzewanie lub system wentylacji i nie znajduje sie w obszarze, w ktérym wystepujg duze réznice temperatur oraz
wilgotnosci.

Wybierz solidng i pozioma powierzchnie, miejsce w ktérym urzadzenie nie bedzie wystawione intensywne drgania.

W poblizu urzadzenia nie powinny znajdowa¢ sie przedmioty, ktére moglyby zastaniaé jego otwory
wentylacyjne.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zaston lub innych tatwopalnych przedmiotow.
Wybierz lokalizacje, gdzie nie wystepujg rozbryzgi wody lub innych ptynow.
Sprawdz, czy miejsce jest suche, czyste i wolne od kurzu.

Zalecane srodki ostroznosci

Przy uzytkowaniu urzgdzenia nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce $rodki ostroznosci.

Osrodek uzytkowania:

Temperatura: 10 °C do 27 °C [50 °F do 80,6 °F] z wilgotnoscig pomiedzy 15 do 80% (do 32°C [89,6 °F] z
wilgotnoscig pomiedzy 15 do 54%).

Urzadzenie:

Ponizsza sekcja opisuje srodki ostroznosci, jakie nalezy wzigé pod uwage w czasie uzytkowania urzadzenia:

Nie wylaczaj urzadzenia i nie otwieraj pokryw podczas drukowania.
Nie uzywaj gazu i tatwopalnych cieczy, ani przedmiotéw wytwarzajgcych pole magnetyczne w poblizu urzadzenia.

Podczas wyciggania kabla zasilajgcego z kontaktu trzymaj za wtyczke, nie ciggnij za kabel. Uszkodzony kabel
stanowi ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Nie dotykaj kabla zasilajagcego mokrymi rekami. Moze wystgpi¢ ryzyko porazenia elektrycznego.

Zawsze wylgczaj kabel zasilajacy z kontaktu przed przeniesieniem urzadzenia. W przeciwnym przypadku kabel
zasilajgcy moze ulec uszkodzeniu i doprowadzi¢ do ryzyka wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

Zawsze wylgczaj kabel zasilajacy z kontaktu przed planowang dtuzszg przerwa w uzytkowaniu urzgdzenia.

Nie kladz przedmiotéw na kabel zasilajgcy, nie ciagnij za kabel i nie zginaj go. Moze to doprowadzi¢ do ryzyka
pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Sprawdz, czy urzadzenie nie stoi na kablu zasilajacym i kablu komunikacyjnym innego urzadzenia. Sprawdz, czy
zaden przewdd, ani kabel nie dostat sie w wewnetrzne mechanizmy urzgadzenia. Moze wystapic¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym.

Sprawdz, czy urzadzenie jest odtgczone od zrédta zasilania przed podtaczeniem lub odigczeniem kabla
komunikacyjnego (nalezy uzywaé ekranowanych kabli sygnatowych).

Nie usuwaj zadnych czesci, ani oston umocowanych na state. Urzadzenie zawiera obwody wysokiego napiecia.
Jakikolwiek kontakt z tymi obwodami stanowi ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Nie modyfikuj urzadzenia. Moze to spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Zwracaj uwage na to, aby spinacze, zszywki, lub inne mate metalowe przedmioty nie dostaty sie do wnetrza
urzadzenia przez otwory wentylacyjne lub inne. Takie przedmioty mogg spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia

-8-
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pradem elektrycznym.

- Zapobiegaj rozlewaniu wody lub innych ptynédw na urzadzenie lub w poblizu urzgdzenia. Jakikolwiek kontakt
urzadzenia z woda lub ptynem moze spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

- W przypadku dostania sie do wnetrza urzadzenia ptynu lub matego, metalowego przedmiotu, wytgcz niezwtocznie
urzadzenie od zasilania i skontaktuj sie ze sprzedawcg. W przeciwnym przypadku moze wystgpi¢ ryzyko pozaru
lub porazenia pragdem elektrycznym.

- W przypadku nadmiernego nagrzewania, dymu, niecodziennego zapachu lub hataséw, wytacz urzadzenie, odacz
je od zasilania i natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca. W przeciwnym przypadku moze wystgpic ryzyko
pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

- Unikaj uzytkowania urzadzenia podczas burzy; moze to spowodowac ryzyko porazenia pragdem elektrycznym z
powodu wytadowan atmosferycznych.

- Nigdy nie przemieszczaj urzadzenia w czasie drukowania.

- Zawsze podnos$ urzadzenie podczas przemieszczania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest umieszczone w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Dziatajaca
drukarka wytwarza niewielkg ilo$¢ ozonu. Niemity zapach moze wydobywac sie z drukarki, jesli bedzie
uzytkowana intensywnie w stabo wentylowanym pomieszczeniu. Dla bezpiecznego uzytkowania
umies¢ urzgdzenie w pomieszczeniu o dobrej wentylaciji.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W czasie korzystania z urzgdzenia, zawsze nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo podczas obstugi urzadzenia

W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujgce symbole:

AOSTRZEiENIE:

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktére w razie nieprzestrzegania
zalecen moga doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

APRZESTROGA:

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktére w razie nieprzestrzegania zalecen
mogq doprowadzi¢ do drobnych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

- Podtacz kabel zasilajgcy bezposrednio do gniazdka Sciennego, nigdy nie uzywaj przedtuzacza.

- Odtacz wtyczke zasilajaca (ciggnac za wtyczke, a nie za kabel) w razie postrzepienia kabla zasilajacego lub
dowolnego innego uszkodzenia kabla.

- Aby unikna¢ niebezpiecznego porazenia pradem lub wystawienia na dziatanie lasera, nie zdejmuj zadnych pokryw
i nie odkrecaj srub innych niz podane w instrukcji obstugi.

- Wytacz urzadzenie i odtacz wtyczke zasilajaca (ciaggnac za wtyczke, a nie za kabel) w przypadku wystapienia
jednej z ponizszych sytuacji:

* Na produkt zostat wylany ptyn.
* Podejrzewasz, ze produkt wymaga serwisu lub naprawy.
* Pokrywa urzgdzenia zostata uszkodzona.

- Nie wrzucaj do ognia zuzytego tonera. W przypadku wystawienia na otwarty ogien toner moze wybuchngc.

- Usuwaj toner w miejscu do tego wyznaczonym lub u autoryzowanego sprzedawcy.

- Usuwaj zuzyty wktad tonera zgodnie z lokalnymi przepisami.

A PRZESTROGA

- Zabezpiecz produkt przed wilgocig oraz opadami deszczu, $niegu, itp.

- Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sciennego przed przesunieciem produktu. W czasie przenoszenia produktu,
uwazaj, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego pod produktem.

2 - Instalacja
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W czasie odtgczania kabla z gniazdka, zawsze ciagnij za wtyczke (nie za kabel).

- Uwazaj, aby do wnetrza produktu nie przedostaty sie takie przedmioty jak spinacze do papieru, zszywki i inne mate
metalowe przedmioty.

- Przechowu;j toner (zuzyty lub nie uzywany), wktad do tonera, atrament (zuzyty lub nie uzywany) lub nabgj
atramentu w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Uwazaj, aby nie przeciag¢ sie ostrymi krawedziami w czasie siegania do wnetrza produktu w celu wyjecia arkuszy
papieru.

- W celu ochrony srodowiska, nie wyrzucaj produktu lub odpadéw do odpaddéw gospodarstwa domowego. Usuwaj
toner w miejscu do tego wyznaczonym lub u autoryzowanego sprzedawcy.

2 - Instalacja

- Nasze produkty spetniajg najwyzsze standardy dotyczace jakosci i funkcyjnosci, zalecamy uzywanie materiatéw
dostepnych u autoryzowanego sprzedawcy.

Zasilanie

Gniazdko $cienne powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

Zalecenia dotyczace papieru

Wktadanie papieru do podajnika

« Papier musi by¢ wtozony strong do zadrukowania ku dotowi, oraz stykac sie z bocznym oraz tylnym ogranicznikiem,
aby zapobiec problemom zwigzanym z zasilaniem i zatykaniem.

* llo$¢ zatadowanego papieru nie moze przekroczy¢ znacznika zatadowania. W innym przypadku moze to
spowodowac problemy z zasilaniem lub zaklinowanie sie papieru.

* Dodanie papieru moze spowodowac pobieranie po dwie kartki.

* Podczas wyjmowania podajnika z gtbwnego urzadzenia, chwy¢ podajnik dwoma rekoma, aby zapobiec jego
upadkom.

« Jesli uzywany papier byt juz zadrukowany przez urzadzenie lub inng drukarke, jako$¢ wydruku moze nie by¢
zadowalajgca.

Postugiwanie sie papierem

*  Wyrdéwnaj papier przed drukowaniem.

« Zagiecie nie moze przekracza¢ 10 mm.

» Papier musi by¢ przechowywany w warunkach niskiej wilgotnosci, aby zapobiec btedom przy podawaniu papieru
lub btedom przy wydruku obrazéw.

Kontrola wilgotnosci

» Nigdy nie uzywaj wilgotnego papieru lub papieru, ktéry znajdowat sie w otwartym opakowaniu przed ditugi okres
czasu.

» Po otwarciu opakowania, papier nalezy przechowywac w plastikowym worku.

» Papier z falowanym brzegiem, papier pofatdowany, papier marszczony lub kazdy inny niestandardowy papier nie
moze by¢ uzywany.

Obstuga urzadzenia

Wstrzasy powodowane przez operatora

Podczas drukowania, nie potrzasaj kasetg podajnika papieru, taca, pokrywa i innymi elementami urzadzenia.

Przesuwanie urzadzenia

W czasie przesuwania urzadzenia na biurku, podnies urzadzenie i uwazaj, aby go nie upuscic.

Obstuga kasety z tonerem

* Nie ustawiaj kasety na boku i nie trzymaj do géry nogami.
* Nie potrzasaj.

-10 -
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Zasady korzystania z symboli

A OSTRZEZENIE

Wskazuje wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie zalecen moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci. Przeczytaj zalecenia. Zalecenia
znajdujg sie w rozdziale Informacje dotyczace bezpieczenstwa niniejszej instrukcji obstugi

A PRZESTROGA

Wskazuje wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie zalecen moze doprowadzi¢ do drobnych obrazeh lub uszkodzenia urzadzenia i wiasnosci.
Przeczytaj zalecenia. Zalecenia znajdujg sie w rozdziale Informacje dotyczace bezpieczenstwa niniejszej instrukciji
obstugi

® Wazne

Wskazuje punkty na ktére nalezy zwréci¢ uwage w czasie korzystania z urzadzenia, wyjasnia przyczyny zakleszczenia
papieru, uszkodzenia lub utrate danych. Przeczytaj niniejsze wyjasnienia.

Q Uwaga

Wskazuje uzupetniajgce wyjasnienia dotyczace funkcji urzadzenia oraz podaje zalecenia zwigzane z rozwigzaniem
btedéw uzytkownika.

2 - Instalacja
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Opis urzadzenia

No o b~ oo hd =

Przéd i tyt

Panel polecen

Pokrywa zablokowanego papieru
Ztacze do kabla zasilajacego
Przetacznik wt./wyt.

Podrzedne ztgcze USB (dla komputera)
Gtéwne ztgcze USB (klucz USB)

Prowadnice ustawienia recznego podajnika papieru

10.
1.
12.
13.

| | M’l | l'&WJLJ

Reczny podajnik

Podajnik papieru

Pokrywa dostepu do zasobnika
Odginany ogranicznik dostawy papieru
Wyj$cie papieru

Gniazdo dla inteligentnej karty

2 - Instalacja
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Panel polecen

12 1 109 8 7 6 5 4 3

Ekran. 11. Przycisk : zatrzymuje aktualne dziatanie.
2. Klawiatura numeryczna.
12. Przycisk : ustawia  opdznienie  aktywacji i

3. Przycisk : analiza dokumentu dla komputera lub 0s2¢2edno&6 tonera w trybie kopil

nosnika (np. przeno$nej pamieci USB).

i o , 13. Przycisk : dostep do menu wydruku (lista funkgiji
4. Przycisk ' kopiowanie lokalne. wydruku, ustawienia urzadzenia, itp.).

5. Przycisk 1 zatrzymuje biezace zadanie wydruku z 14, Przycisk :wybér rozdzielczoéci skanowania.
komputera.

Przycisk : Jatwierdzenie. 15. Przycisk : ustawienie kontrastu.

Przycisk OK: zatwierdzenie wy$wietlanego wyboru. 16. Ikona Hf: rozdzielczos¢ "Jakosc tekst".

Przycisk « : dostep do menu i nawigacja w dot menu. 17. Ikona [8]: rozdzielczo$¢ "Foto".

Przycisk C: powrét do poprzedniego menu i korekta 18. |kona B): rozdzielczosé "Tekst".
wprowadzonych danych.

10. Przycisk a : nawigacja w gore menu.

© x© N &

19. lkona COL.: tryb kolorowy.

Dostep do menu urzadzenia

Wszystkie funkcje i ustawienia urzadzenia sg dostepne z menu i sg przypisane do okreslonych polecen menu.
Na przykfad, polecenie menu 51 uruchamia drukowanie listy funkgciji (lista funkcji przechowuije liste wszystkich menu
urzadzenia, podmenu i ich numeroéw identyfikacyjnych).

Dwie metody dostepu do pozycji menu: metoda krok po kroku lub metoda szybkiego dostepu.
W celu wydrukowania listy funkcji metoda krok po kroku:
1 Nacisnij ~.
2 Uzyj przyciskdw « lub a do przegladania menu i wybierz 5 - DRUKOWANIE. Zatwierdz za pomocg OK.

3 Uzyj przyciskdw « lub a do przegladania menu DRUKOWANIE i wybierz 51-LISTA FUNKCJI. Zatwierdz za
pomoca OK.

W celu wydrukowania listy funkcji metoda skrocona:
1 Nacisnij ~.
2 Woprowadz 51 na klawiaturze numerycznej w celu bezposredniego wydrukowania listy funkcji.

2 - Instalacja
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Zawartosé opakowania Instalacja urzadzenia

Opakowanie powinno zawiera¢ ponizsze pozycje: 1 Odpakuj urzadzenie.

Zainstaluj urzadzenie z zachowaniem wskazéwek
bezpieczenstwa wymienionych na poczatku tej
broszury.

3 Usun wszelkie naklejki zabezpieczajace z
urzadzenia.

4 Usun folie zabezpieczajaca ekran urzgdzenia.

Urzadzenie wielofunkcyjne

Wkitadanie papieru do kasety
podajnika

2 - Instalacja

Przed wtozeniem papieru patrz
® Wazne rozdziat Zalecenia dotyczace
papieru, strona 10.

Twoje urzadzenie akceptuje formaty i typy papieru (patrz
rozdziat Dane techniczne, strona 49).

. Gramatura papieru powinna wynosic¢
(@) watzne pomiedzy 60 i 105 g/m2.

1 Wyjmij kasete podajnika papieru.

1 instrukcje instalacji

1 ptyte CD ROM z instrukcja instalacji na komputerze
i 1 plyte CD ROM z oprogramowaniem OCR na
komputer (w zaleznosci od modelu)

T T
o " o "
- \ - \ 2 Docisnij dolny panel dopdki nie wskoczy na
miejsce.

1 kabel zasilajacy
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3 Ustaw tylny ogranicznik kasety podajnika
naciskajac dzwignie "PUSH" (A).
Nastepnie dopasuj boczne prowadnice papieru do
formatu papieru naciskajac dzwignie (B)
znajdujacy sie na lewej prowadnicy. Dopasuj
prowadnice dtugosci papieru do formatu papieru
poprzez nacidniecie dzwigni(C).

4 Przygotuj stos papieru, wyciagnij go i wyréwnaj na
ptaskiej powierzchni.

5 Wiéz stos papieru do kasety podajnika
(200 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m).

6 W16z kasete podajnika z powrotem na miejsce.

Instalacja kasety

1 Stan naprzeciw urzadzenia.
2 Pchnij lewg i prawg zapadke i pociggnij je w tym
samym czasie do siebie.

3 Odpakuj nowg kasete. Delikatnie obré¢ ja w
dtoniach 5 do 6 razy, aby toner zostat rownomiernie
rozmieszczony wewnatrz kasety. Doktadne

obrdcenie kasety umozliwi wydrukowanie
maksymalnej liczby kopii.
Przytrzymuj kasete za uchwyt.

5 Zamknij pokrywe.

Ogranicznik podajnika papieru

Dopasuj ogranicznik odbioru papieru, w zaleznosci od
formatu dokumentu do wydrukowania. Nie zapomnij o
uniesieniu czesci skltadanej ogranicznika w celu
zapobiezenia wypadaniu kartek.

2 - Instalacja
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Uruchamianie urzadzenia

Podtaczenie urzadzenia

Przed podtgczeniem urzadzenia

OSTRZEZENIE do zasilania zapoznaj S’IQ z
Dyrektywy bezpieczenstwa,
strona 1.

1 Upewnij sie, ze gtdbwny wytacznik znajduje sie w
pozycji wytaczonej (pozycja O ).

2 Podtacz kabel zasilajacy do urzadzenia.
Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka.

Kabel zasilajgcy jest uzywany
Jako odciecie zasilania. Gniazdo
A OSTRZEZENIE powinno ;ngjdow_aé sie b,lisko
urzgdzenia i powinno by¢ tatwo
dostepne na wypadek
niebezpieczenstwa.

3 Nacisnij przycisk wt./wyt. w celu wigczenia
urzadzenia (pozycja | ).

Wstepne ustawienia urzadzenia

Po uptywie kilku sekund w ktérych urzadzenie rozgrzewa
sie, uruchamia sie funkcja Latwa instalacja i na ekranie
LCD pojawia sie ponizszy komunikat:

1 - FRANCAIS
2 - ENGLISH

Funkcja Latwa instalacja pomoze Ci w konfiguracji
urzadzenia prowadzac Cie przez podstawowe
ustawienia.

Jezeli chcesz zmodyfikowaé wyswietlane ustawienia
nacisnij przycisk OK. Jezeli nie chcesz modyfikowac
wyswietlanych ustawieh nacisnij przycisk C: funkcja
tatwa instalacja wyswietli kolejne podstawowe

ustawienia.

Jezeli nie chcesz wykonywac
wstepnych ustawien, nacisnij przycisk

. Na ekranie pojawi sie komunikat
potwierdzenia. Naci$nij ponownie

przycisk , aby zatwierdzic.

W celu wprowadzenia recznych
modyfikacji i dostosowania ustawien
urzgdzenia, patrz Parametry/
ustawienia, strona 22.

Q Uwaga

1 Wybierz zadany jezyk za pomocg przyciskéw
lub + i zatwierdz za pomoca OK.

Ustawienia zostaty zakonczone i lista funkcji zostanie
automatycznie wydrukowana.

Na ekranie LCD pojawi sie komunikat BRAK PAPIERU,
jezeli papier nie zostat wlozony do podajnika papieru
(patrz Wktadanie papieru do podajnika, strona 10). Po
wiozeniu papieru, drukowanie zostanie wznowione.

Wktadanie papieru do recznego
podajnika

Przed wtozeniem papieru patrz patrz
rozdziat Zalecenia dotyczace
papieru, strona 10.

® Wazne

Reczny podajnik pozwala na uzywanie roznych rodzajéw
papieru o wiekszej gramaturze niz te, ktére mozna
uzywac w kasecie podajnika papieru (patrz rozdziat Dane
techniczne, strona 49).

Recznie mozna podawac tylko jeden arkusz lub koperte.

Gramatura papieru powinna wynosic
pomiedzy 52 i 160 g/m2.

® Wazne

1 Rozszerz prowadnice recznego podajnika do
maksimum.

2 W6z arkusz lub koperte do recznego podajnika.

3 Dopasuj prowadnice do prawej i lewej krawedzi
arkusza lub koperty.

4 W czasie drukowania sprawdz, czy wybrany papier
odpowiada wybranemu formatowi drukarki (patrz
Kopiowanie, strona 18).

2 - Instalacja
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Uzywanie kopert

+ Uzywaj tylko podajnika recznego.

+ Zalecany obszar wydruku powinien mie¢ margines 15
mm od poczatkowej krawedzi oraz po 10 mm od lewej,
prawej kohcowej krawedzi.

« Kilka ciggtych linii moze by¢ nadrukowanych na
czesci, ktora jest zagieta.

+ Koperty, ktére nie sg zalecane mogg doprowadzi¢ do
nieprawidtowego drukowania (patrz rozdziat Dane
techniczne, strona 49).

+  Wyrdéwnaj koperte rekg przed wtozeniem do drukarki.

* W przypadku wystepowania zmarszczek na szerszej
krawedzi koperty, druga strona moze zostaé
nieprawidtowo zadrukowana.

» Koperte nalezy przygotowaé doginajac jej krawedzie i
usuwajgc powietrze ze Srodka.

+ Ustaw koperte w prawidtowej pozycji po wyréwnaniu
na wypadek jej wygiecia lub znieksztatcenia.

« Klimatyzowanie papieru jest niedopuszczalne. Papier
nalezy uzywa¢ w normalnym otoczeniu biurowym.

-17 -
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K = - wybranego trybu kopiowania: 1 STRONA NA 1, ()}
0 p I Owa n I e 1 STRONA NA 4 lub 1 STRONA NA 9. E
Kopiowanie - PLAKAT g

Urzadzenie pozwala na sporzgdzanie jednej lub wielu )
kopii. Skanowane kartki Wyjécie ey
Mozliwe jest takze ustawienie wielu parametrow w celu 1 stronana 1 o
dopasowania wyglgdu kopii. A A \'d

1
™

Proste kopiowanie ﬂ D
1 stronana 4
b' r

W tym przypadku stosowane sg ustawienia domysine. A H

1 Umiesc¢ dokument strong do skopiowania
przylegajaca do szkta skanera zgodnie z
oznaczeniami.

2 Naciénij dwukrotnie przycisk . Dokument

zostanie skopiowany z wykorzystaniem

domysinych ustawieh.

. . . . 1 stronana 9
Kopiowanie w trybie ekonomicznym A S Jgk
Tryb ekonomiczny umozliwia zmniejszenie ilosci ? | ‘
zuzywanego tonera na strone i zmniejszenie kosztow

wydruku.
Zatwierdz przyciskiem OK.

6 Dopasuj wymagany stopien powiekszenia
pomiedzy 25% do 400% za pomoca przyciskow a

Podczas uzywania tego trybu, zuzycie tonera jest
zredukowane, a druk jest jasniejszy.

1 Umie$¢ dokument strong do skopiowania lub v , zatwierdz przyciskiem OK (dostepny tylko w
przylegajaca do szkta skanera zgodnie z trybie kopiowania 1 STRONA NA 1).
oznaczeniami. 7 Dopasuj obszar zrodtowy za pomoca, przyciskow

2 Nacisnij przycisk .  |lub + na klawiaturze cyfrowej, nastepnie

o . zatwierdz przyciskiem OK.
3 Nacisnij przycisk ' 8 Wybierz rozdzielczos¢ w zaleznosci od wybranej
jakosci wydruku AUTO, TEKST, JAKOSC TEKST
Kopiowanie zaawansowane lub FOTO za pomoca przyciskéw a lub v,
nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.
Kopiowanie zaawansowane pozwala na ustawienie 9 Dopasuj poziom kontrastu za pomoca przyciskow
parametréw kopiowania. a lub v, nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

10 Dopasuj poziom jasnosci za pomoca przyciskow a
lub v, nastepnie potwierdz przyciskiem OK.
Q Uwaga  naciskajac przycisk w dowolnym 11 Wybierz rodzaj papieru PAPIER ZWYKLY,
momencie w ponizszych etapach. PAPIER GRUBSZY za pomoca przyciskow lub a
lub +, nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

Mozesz rozpoczac kopiowanie

1 Umiesc¢ dokument strong do skopiowania

przylegajaca do szkta skanera zgodnie z Tryb kopiowania dowodu tozsamosci
oznaczeniami.

Funkcja KARTA IDENT jest wykorzystywana do
kopiowania obydwu stron dowodu tozsamosci lub prawa
jazdy w formacie A4 (oryginalna wielkos¢ dokumentu <
A5) lub w formacie Letter (oryginalna wielko$¢ dokumentu
< Statement).

Po wykonaniu 1 etapu, mozesz
wprowadzic liczbe kopii bezposrednio z
Q Uwaga klawiatury numerycznej. Nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢
wybor. Nastepnie wykonaj 4 etap.

Na ekranie LCD pojawig sie przydatne instrukcje

Naciénii przvcisk _ operacyjne (kiedy nalezy wtozy¢ dokument oryginalny,
yprey kiedy dokument nalezy odwrécié, itp.) i pojawi sie pytanie

3 Wprowadz liczbe kopii i potwierdz przyciskiem OK. potwierdzenie operacii.
4 Wybierz podajnik papieru AUTOMATYCZNIE |ub
RECZNY POD. za pomocg przyciskow a lub v, Regulacje powiekszenia i
nastepnie potwierdz przyciskiem OK. ®Wa2ne pochodzenia nie sg dostepne w tym
5 Wybierz za pomoca przyciskéw a lub v opcje trybie kopiowania.

wydruku (patrz przyktady ponizej) w zaleznosci od

-18 -
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1 Nacisni} prycisk (). Specjalne ustawienia kopiowania

2 Wprowadz wymagana liczbe kopii i potwierdz Ustawienia wykonane w tym menu stajg sie domys$Iinymi
przyciskiem OK. ustawieniami po ich zatwierdzeniu.

3 Woybierz podajnik papieru AUTOMATYCZNIE lub
RECZNY POD. za pomocg przyciskow a lub Jezeli jakosc kopii nie jest
nastepnie potwierdz przyciskiem OK. ®Wa2ne zadowalajaca mozna wykonac

kalibracje (patrz Kalibracja skanera,
Kopiowanie w trybie dokumentu strona 24).

tozsamosci jest mozliwe tylko w
wielko$ci papieru A4 (oryginalna

®Wa2ne wielkos¢ dokumentu < A5) lub Letter ~ UStawienia rozdzielczosci

(oryginalna wielkos¢ dokumentu < Parametr ROZDZIELCZOSC pozwala na ustawienie
Statement). Sprawdz, czy wybrana rozdzielczo$ci kopiowania.
tacka papieru uzywa prawidtowq
wielko$¢ papieru. v 841 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/ROZDZIEL.
4 Wybierz opcje kopiowania KARTA IDENT za 1 Nacisénij przycisk v, wprowadz 841 za pomoca
pomocg przyciskow a lub « i potwierdz klawiatury.
przyciskiem OK. 2 Wybierz rozdzielczo$¢ za pomoca przyciskow a
5 Woybierz rozdzielczos¢ w zaleznosci od wybranej lub v zgodnie z ponizszg tabela;
jakosci wydruku AUTO, TEKST, JAKOSC TEKST
lub FOTO za pomocg przyciskow a lub v, Parametr Znaczenie lkona
nastepnie potwierdz przyciskiem OK. W celu
uzyskania optymalnych wynikow w czasie AUTO Niska rozdzielczosc. brak
drukowania dokumentéw tozsamosci wybierz Rozdzielczosé standardowa dla
rozdzielczosc FOTO. TEKST dokumentow zawierajgcych B

6 Dopasuj poziom kontrastu za pomocg przyciskéw

) C n tekst i grafike.
a |ub +, nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.

7 Dopasuj poziom jasnosci za pomoca przyciskow JAKOSC Rozdzielcz’oéc': Opltymf’:llna dla
lub v, nastepnie potwierdz przyciskiem OK. TEKST dokumentow zawierajgcych HF
8 Wybierz rodzaj papieru PAPIER ZWYKLY, tekst.
PAPIER GRUBSZY za pomoca przyciskow a lub Rozdzielczosé dostosowana do
v , nastepnie potwierdz przyciskiem OK. FOTO dokumentow zawierajacych =
Na ekranie LCD pojawi sie ponizszy komunikat: zdjecia.

WLOZ KARTE IDENT 3 Potwierdz wybor naciskajac przycisk OK.

NAST OK

4 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .
9 Wi6z dokument tozsamosci lub inny dokument na

szkle ptaskiego skanera w sposdb przedstawiony
ponizej:

Rozdzielczo$¢ mozna rowniez zmienic¢

Q Uwaga naciskajgc przycisk .

Ustawienia zoom

Parametr Zoom umozliwia zmniejszenie lub
powiekszenie powierzchni dokumentu poprzez wybor
obszaru zrodtowego oraz stopnia powiekszenia
dokumentu pomiedzy 25 do 400 %.

v 842 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/ZOOM

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 842 za pomocg

10 Naciénij przycisk OK. Klawiatury. _ _ _
Dokument zostanie zeskanowany, nastepnie na 2 Wprowadz zgdany poziom powigkszenia za
ekranie LCD pojawi sie nastepujacy komunikat: pomoca klawiatury alfanumerycznej lub wybierz

jedna z wstepnie zdefiniowanych wartosci za
POWROT DO DOK pomocag przyciskow a i v .
NAST OK 3 Potwierdz wybodr naciskajac przycisk OK.
11 Przewrdé dokument, nastepnie potwierdz 4 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

przyciskiem OK.

Urzadzenie wydrukuje kopie dokumentu.

-19 -
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Zmiana obszaru zrédtowego

Wybér podajnika papieru

Mozliwa jest takze zmiana obszaru zrédtowego.

Poprzez wprowadzenie nowych wartosci dla X oraz Y w
mm (X<209iY <280), obszar zrodtowy ulegnie zmianie
w sposob przedstawiony na ponizszym rysunku.

4
5

" strefa obszaru
A

:‘ /
=

v 843 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/ORYGINAL

y

A
Ye

NAGLOWEK
WYDRUKU
STOPKA

WYDRUKU

Nacisnij przycisk v, wprowadz 843 za pomocg
klawiatury.

Wybierz wspétrzedne X i Y za pomoca przyciskow
a |ub ~.

Ustaw zgdane wspétrzedne za pomoca klawiatury
lub przyciskéw a i .

Potwierdz wybér naciskajac przycisk OK.

WYyjdz z menu naciskajac przycisk .

Ustawienie kontrastu

Parametr KONTRAST (Kontrast) pozwala na ustawienie
kontrastu kopii.

3
4

v 844 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/KONTRAST

Nacisnij przycisk «, wprowadz 844 za pomocg
klawiatury.

Ustaw zadany poziom kontrastu za pomocg
przyciskow a i v .

Potwierdz wybér naciskajac przycisk OK.
Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Ustawienie jasnosci

Parametr JASNOSC pozwala na rozjasnienie lub
przyciemnienie kopii.

v 845 - ZAAWANSOWANE/KOPIA/JASNOSC

Nacisnij v, wprowadz 845 za pomoca klawiatury.
Ustaw zgdang jasnos¢ za pomocg przyciskow
iv.

Potwierdz wybor naciskajgc przycisk OK.

Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Ustawienie rodzaju papieru

v 851 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
PAPIER

Nacisnij przycisk «, wprowadz 851 za pomocg
klawiatury.

Wybierz uzywany papier NORM. lub GRUBY za
pomoca przyciskow a i v .

Potwierdz wybér naciskajac przycisk OK.

WyjdZ z menu naciskajgc przycisk .

Wybor opcji Automatyczny moze mie¢ dwa znaczenia w
zaleznosci od formatu papieru okreslonego dla
podajnikéw. W ponizszej tabeli opisano poszczegodline

ustawienia.
Podaj'nik Podajnik do kopiowania
domysiny
Wybor miedzy
Ten sam ég;? MATY podajnikiem gtéwnym a
format podajnikiem recznym.
papieru dla - - —
podajnikéW | Recznie Uzywany jest podajnik
reczny.
AUTOMATY | Uzywany jest podajnik
Inny format | CczNY gtowny.
papieru dla - - —
podajnikéw | Recznie Uzywany jest podajnik
reczny.

v 852 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./TACA

3
4

PAPIER

Nacisnij przycisk v, wprowadz 852 za pomocg
klawiatury.

Wybierz domysiny podajnik papieru,
AUTOMATYCZNY lub RECZNIE, za pomoca
przyciskow a i v .

Potwierdz naciskajac przycisk OK.

WYyjdz z menu naciskajac przycisk .

Ustawienia margineséw podczas
skanowania skanerem ptaskim

Umozliwia przesuniecie bocznych marginesow
dokumentu w lewo lub prawo podczas skanowania
skanerem pfaskim.

3
4

v 854 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
MARG.SKANERA

Nacisnij przycisk v, wprowadz 854 za pomocg
klawiatury.

Ustaw warto$¢ przesuniecia w lewo / prawo (w
krokach co 0,5 mm ) za pomocag przyciskow a i v .

Potwierdz naciskajac przycisk OK.

Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Ustawienia margineséw podczas wydruku

Umozliwia przesuniecie bocznych marginesow
dokumentu w lewo lub prawo podczas wydruku.

v 855 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
MARG.DRUKAR.

Nacisnij przycisk v, wprowadz 855 za pomocg
klawiatury.

Ustaw wartos¢ przesuniecia w lewo / prawo (w
krokach co 0,5 mm ) za pomocag przyciskow a i v .

Potwierdz naciskajac przycisk OK.

Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

iowanie

3 - Kop
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Ustawienia gérnych i dolnych margineséow
wydruku

Umozliwia przesuniecie bocznych marginesow
dokumentu w gore lub w dét podczas wydruku.

3
4

v 856 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
NAGLNWEK

Nacisnij przycisk v, wprowadz 856 za pomocg
klawiatury.

Ustaw warto$¢ przesuniecia w gore / w dot (w
krokach co 0,5 mm ) za pomocg przyciskow a i v .
Potwierdz naciskajac przycisk OK.

WYyjdz z menu naciskajac przycisk .

Ustawienie formatu papieru

Za pomocg tego menu mozna okresli¢ domysiny format
papieru dla podajnika recznego i gtdbwnego. Mozna
réwniez skonfigurowa¢ domysing szeroko$¢ skanowania.

v 857 - ZAAWANSOWANE/SKANER/DRUKAR./
FORMAT PAPIER

Nacisnij przycisk « , wprowadz 857 za pomocg
klawiatury.

Wybierz podajnik papieru, dla ktérego chcesz
okresli¢ domysiny format papieru za pomocg
przyciskow a i v .

Potwierdz naciskajac przycisk OK.

Wybierz format papieru za pomocg przyciskéw
alub v zgodnie z ponizszg tabela:

Podajnik

papieru Dostepny format papieru

RECZNY A5, Statement, A4, Legal i Letter

POD

AUTOMATY |A5, Statement, A4, Legal i Letter

C.

SKANER LTR/LGL i A4

5 Potwierdz naciskajac przycisk OK.

6 WyjdZz z menu naciskajac przycisk .

iowanie

3 - Kop
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Parametry/
ustawienia

Ustawienia mozna dopasowac do wiasnych potrzeb. Ten
rozdziat zawiera opisy poszczegdlnych funkcji.

Mozna wydrukowac przewodnik po ustawieniach i liste
ustawien tego urzgdzenia.

Urzadzenie jest stale ulepszane, nowe
funkcje stajq sie dostepne co jakis czas.
Aby by¢ na biezgco z nowymi funkcjami
odwiedzaj strone www.sagem-
communications.com. Mozesz korzystac
z funkcji aktualizacji dostepnej z
oprogramowaniem Companion Suite Pro
w celu pobrania najnowszych
aktualizacji online (patrz Aktualizacja
oprogramowania, strona 48).

Q Uwaga

Jezyk

To ustawienie umozliwia wybranie jezyka dla
wyswietlanych menu. Domysinym jezykiem jest jezyk
angielski.

W celu wybrania jezyka:
v 203 - USTAWIENIA/DANE GEOGRAF./JEZYK

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 203 za pomocg
klawiatury.

2 Wybierz zgdany jezyk uzywajgc przyciskow v i a
nastepnie nacisnij przycisk OK w celu
zatwierdzenia.

3 Aby wyjs¢ z menu, nacisnij .

Parametry techniczne

Urzadzenie posiada parametry ustawione fabrycznie.
Istnieje mozliwo$¢ dostosowania ustawien doktadnie do
wiasnych potrzeb.

Ustawienie parametrow technicznych:
v 29 - USTAWIENIA/TECHNICZNE

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 29 za pomocg
klawiatury.

2 Woybierz dany parametr i zatwierdz za pomocg OK.

3 Zapomoca przyciskdw v lub a | zmien ustawienie
parametru korzystajgc z ponizszej tabeli i
nacisnij OK.

Parametr Znaczenie

8 - Oszcz. energii Wybor czasu do wtgczenia
czuwania: po uptywie okreslonego
czasu (w minutach) bezczynnosci
urzadzenia lub w wybranym
zakresie godzinowym urzadzenie
przechodzi w stan czuwania.
Uwaga: dostep do tego parametru

mozna rowniez uzyskac

naciskajac przycisk z

nieaktywnego ekranu.

80 - Oszcz. tonera | Rozja$nia wydruki umozliwiajac

oszczedzanie tonera.

90 - Port RAW Numer portu druku w sieci RAW.

91 - Blad. prz. czasu | Okres oczekiwania przed
usunieciem dokumentu w czasie
drukowania po wystgpieniu btedu
drukarki w trybie drukowania z

komputera PC.

Czas oczekiwania na dane
pochodzace z komputera PC
przed usunieciem zadania w trybie
drukowania z komputera PC.

92 - Czek. prz. cza

93 - Zmien format Zmiana formatu strony. Mozna
wydrukowaé dokument w formacie
LETTER na papierze formatu A4
ustawiajgc ten parametr na

LETTER/AA4.

96 - Numer kl. WEP | Menu umozliwiajgce ustawienie
ilosci autoryzowanych kluczy WEP

(miedzy 1i4).

ienia

4 - Parametry/ustaw
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Drukowanie przewodnika po
ustawieniach

® Wazne

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

v 51 - DRUKOWANIE/LISTA FUNKCJI

Nacisnij przycisk v, wprowadz 51 za pomocag klawiatury.

Rozpocznie sie drukowanie przewodnika po funkcjach.

Q Uwaga

Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajac

przycisk .

Drukowanie listy ustawien

® Wazne

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

Drukowanie listy ustawien:
v 56 - DRUKOWANIE/USTAWIENIA

Nacisnij v, wprowadz 56 za pomoca klawiatury.

Rozpocznie sie drukowanie listy ustawien.

Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajgc

U
Q e przycisk .

Blokada

Ta funkcja zapobiega dostepowi do urzadzenia przez
osoby niepowotane. Przed kazdym uzytkowaniem
urzadzenia wymagane bedzie wprowadzenie kodu
dostepu. Po kazdym uzyciu urzgdzenie samoczynnie
zablokuje klawiature.

Przedtem konieczne bedzie wprowadzenie kodu
dostepu.

v 811 - ZAAWANSOWANE/BLOKADA/KOD
BLOKOWAN

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 811 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz kod dostepu (4 cyfry) za pomocag
klawiatury i zatwierdz OK.

Jesdli kod byt juz wczesniej ustawiony
konieczne bedzie wprowadzenie
starego kodu przed wprowadzeniem
nowego.

® Wazne

3 Wprowadz ponownie kod dostepu (4 cyfry) za
pomoca klawiatury i zatwierdz OK.

4 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Blokada klawiatury

Przed kazdym uzyciem urzadzenia niezbedne bedzie
wprowadzenie kodu dostepu.

v 812 - ZAAWANSOWANE / BLOKADA / BLOKADA
KLAW

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 812 za pomocg
klawiatury.

2 Wprowadz 4-cyfrowy kod blokowania za pomocg
klawiatury numeryczne;j.

3 Nacisnij OK, aby zatwierdzié.
4 Zapomocy przyciskow v lub a , wybierz Z i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Blokada ustugi nosnika

Ta funkcja blokuje dostep do ustugi nosnika. Wymagane
bedzie wprowadzenie kodu przed kazdym uzyciem
funkgji karty USB:

» analizy zawartosci podtaczonej karty USB,
+ drukowania z karty USB, usuwania plikow.

Przejscie do menu blokady nosnika:

v 816 - ZAAWANSOWANE/BLOKADA/BLOKAD
MEDIA

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 816 za pomocg
klawiatury.

2 Woprowadz 4-cyfrowy kod blokowania za pomocg
klawiatury numeryczne;.

3 Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.
4 Za pomocg przyciskow v lub a , wybierz Z i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Odczyt licznikéw

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ stan licznikow
aktywnosci.

Mozna uzyskac¢ dostep do nastepujacych licznikow:
+ ilos¢ zeskanowanych stron,
» ilos¢ wydrukowanych stron.

Licznik zeskanowanych stron

Dostep do licznika zeskanowanych stron:
v 823 - ZAAWANSOWANE / LICZNIKI / SKANY
1 Nacisnij przycisk «, wprowadz 823 za pomocg

klawiatury.
2 Na ekranie pojawi sie liczba zeskanowanych stron.

3 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

ienia
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Licznik wydrukowanych stron

Dostep do licznika wydrukowanych stron:
v 824 - ZAAWANSOWANE / LICZNIKI / WYDRUKI
STR.

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 824 za pomocg
klawiatury.
2 Na ekranie pojawi sie liczba wydrukowanych stron.

3 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Wyswietlanie statusu materiatow
eksploatacyjnych

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ pozostatg ilos¢ tonera.
Wynik pokazany jest w postaci procentowe;.

v 86 - ZAAWANSOWANE / MENU ZUZYCIA

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 86 za pomocg
klawiatury.

2 Na ekranie zostanie wyswietlona dostepna ilos¢
tonera w postaci procentowej.

3 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Kalibracja skanera

Te operacje nalezy wykonywac gdy jakos$¢ kopiowanych
dokumentow jest niezadowalajaca.

v 80 - ZAAWANSOWANE / KALIBRACJA

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 80 za pomocg
klawiatury. Zatwierdz za pomocag OK.

2 Kalibracja skanera jest wykonywana
automatycznie.

3 Po zakonhczeniu kalibracji urzadzenie powraca do
stanu gotowosci.

ienia
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Gry

Sudoku

Sudoku to tamigtéwki pochodzenia japoriskiego. Gra
Sktada sie z planszy podzielonej na dziewigec¢ obszaréw o
wymiarach pola 3x3. Zaleznie od poziomu trudnosci,
mniej lub wiecej liczb jest juz wczesniej wpisanych na
poczatku gry. Celem gry jest rozmieszczenie liczb od 1 do
9 w kratkach tak, aby kazda liczba pojawita sie tylko raz w
kazdym rzedzie, w kazdej kolumnie i w kazdym z
dziewieciu kwadratow. Istnieje tylko jedno rozwigzanie.

Drukowanie planszy

W sumie jest dostepnych 400 planszy gry Sudoku, 100 w

jednym poziomie trudno$ci.
® Wazne Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

v 521 - DRUKOWANIE / SUDOKU / PRINT GRID

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 5 za pomocg

klawiatury. Zatwierdz za pomocg OK.
Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajac

U
Q e przycisk .

2 Wybierz SUDOKU za pomoca przycisku v lub a .
Zatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz PRINT GRID za pomocg przycisku
lub .

5 Wybierz poziom trudnosci EASY LEVEL (Latwy),
MEDIUM LEVEL ($rednio-trudny), HARD LEVEL
(trudny), EVIL LEVEL (bardzo trudny) za pomocg
przycisku « lub a .

6 Zatwierdz za pomocg OK.

7 Wybierz wymagang plansze wpisujac jej numer za
pomoca klawiatury cyfrowej (1 do 100).

8 Zatwierdz za pomocg OK.

9 Wybierz liczbe wymaganych przyktadéw wpisujgc
liczbe od 1 do 9 za pomocg klawiatury
numeryczne;j.

10 Zatwierdz za pomocg OK.

Plansza zostanie wydrukowana zgodnie z wymagang
iloscia.

w

Wydrukuj rozwigzanie planszy

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

® Wazne

v 522 - DRUKOWANIE / SUDOKU / PRT SOLUTION

1 Nacisnij przycisk v, wprowadz 5 za pomocg

klawiatury. Zatwierdz za pomocag OK.
Mozesz réwniez uzyskac dostep do
menu DRUKOWANIE naciskajgc

U
Q e przycisk .

2 Wybierz SUDOKU za pomoca przycisku v lub a .

Zatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz PRT SOLUTION za pomocg przycisku v
lub .

5 Wybierz poziom trudnosci EASY LEVEL (Latwy),
MEDIUM LEVEL ($rednio-trudny), HARD LEVEL
(trudny), EVIL LEVEL (bardzo trudny) za pomoca
przycisku v lub .

6 Zatwierdz za pomocg OK.

7 Wybierz wymagana plansze wpisujac jej numer za
pomocg klawiatury cyfrowej (1 do 100).

8 Zatwierdz za pomocg OK.

9 Wybierz liczbe wymaganych przyktadéw wpisujac
liczbe od 1 do 9 za pomocg klawiatury
numeryczne;j.

10 Zatwierdz za pomocag OK.

Rozwigzanie planszy zostanie wydrukowane zgodnie z
wymagana iloscia.

w
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Funkcje sieciowe

Urzgdzenie wielofunkcyjne mozna podtgczy¢ do sieci
bezprzewodowey.

Ustawienie parametréw sieci wymaga czasami dobrej
znajomosci konfiguracji.

Mozna podtaczy¢ urzadzenie do komputera PC za
pomocg kabla USB lub potaczenia bezprzewodowego
(radiowego) z komputerem lub siecia.

Przy uzyciu adaptera WLAN mozna
podigczy¢ urzgdzenie wielofunkcyjne
Jako drukarke sieciowg w sieci
bezprzewodowej. Adapter WLAN
mozna zamowi¢ w wydziale
zamowien. W celu uzyskania
dodatkowych informacji, patrz
www.sagem-communications.com.

® Wazne

Rodzaj sieci bezprzewodowej

Sie¢ bezprzewodowa lub WLAN (Wireless Local Area
Network) jest utworzona, gdy co najmniej dwa urzgdzenia
komunikujg sie ze sobg w sieci z wykorzystaniem fal
radiowych (fale o wysokiej czestotliwosci). Transmisja w
takich sieciach odbywa sie w standardach 802.11b oraz
802.11g. Zgodnie z wytycznymi budowy, sie¢ moze by¢
typu infrastructure lub ad-hoc.

W przypadku uzytkowania sieci
bezprzewodowej nalezy miec na
uwadze, ze dziatanie urzgdzen
medycznych, pomiarowych oraz
APRZESTROG A systeméw zlabezpieczeﬁ moze
zostac zaktécone przez
transmisje radiowe. We
wszystkich przypadkach nalezy
stosowac sie do zalecen
bezpieczenstwa.

Sie¢ radiowa typu infrastructure

W sieci typu infrastructure urzgdzenia komunikujg sie
miedzy sobg z uzyciem gtéwnego punktu dostepowego
(bramy lub routera). Wszelkie dane sg wysytane do
punktu dostepowego (bramy lub routera) skad sg
rozsytane do punktéw docelowych.

‘ WLAN - Punkt dostepowy ‘

oL
.

Sie¢ radiowa typu ad-hoc

(TR
ll

W sieci ad-hoc urzadzenia tgcza sie ze sobg

bezposrednio, bez posrednictwa punktu dostepowego.
Predkosc¢ transmisji wewnatrz sieci ad-hoc jest taka jak
predkosc¢ najwolniejszego potgczenia wewnatrz sieci.
Predkosc jest réwniez zalezna od odlegtosci pomiedzy
urzgdzeniami a takze od przeszkdd, takich jak podtogi i
Sciany.

W trybie ad-hoc, metoda szyfrowania
WPA/WPA?2 jest niedostepna.

® Wazne

(e

. - .
— fe——
PC

= PC

el

N
PC

Sieci radiowe (WLAN)

Do wigczenia urzadzenia bezprzewodowego do sieci
radiowej (WLAN) wymagane sa trzy kroki:
1 Konfiguracja sieci na komputerze PC.

2 Ustawienie parametréw urzadzenia
wielofunkcyjnego, aby mogto dziata¢ w sieci.

3 Po prawidtowym ustawieniu parametrow
urzadzenia, zainstaluj na komputerze
oprogramowanie Companion Suite Pro
zawierajgce niezbedne sterowniki drukarki.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci WLAN, mozesz z

komputera:

» drukowac dokumenty na urzadzeniu wielofunkcyjnym
Z poziomu uzywanych programow,

+ skanowac dokumenty w kolorze, skali szarosci i
czarno-biate na komputerze.

Komputer PC i wszystkie urzgdzenia
muszq miec takie same ustawienia
sieci jak urzgdzenie wielofunkcyjne.
Wszystkie szczegotowe informacje
niezbedne do ustawienia urzgdzenia,
takie jak nazwa sieci (SSID), rodzaj
sieci radiowej, klucz szyfrowania,
adres IP oraz maska podsieci musza
by¢ zgodne ze specyfikacjg sieci.

Ustawienia mozna sprawdzic¢ na

komputerze lub punkcie dostepowym.

W celu uzyskania informacji jak
zmieni¢ ustawienia komputera PC
sprawdz instrukcje uzytkownika karty
WLAN. W przypadku duzych sieci

skontaktuj sie z administratorem sieci.

Cje sieciowe
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Gwarancjg doskonatej fgcznosci jest
uzywanie zatwierdzonych adapteréw w
potgczeniu z komputerem.

Najnowsze sterowniki drukarki razem z
listg zatwierdzonych adapteréw oraz
dodatkowe informacje sg dostepne na
stronie internetowej:
www.sagem-communications.com.

Q Uwaga

Podtaczanie adaptera WLAN

To urzadzenie wielofunkcyjne mozna podtgczy¢ do sieci
poprzez uzycie adaptera WLAN instalowanego w porcie
USB.

Adapter sieci bezprzewodowej tego
urzgdzenia wielofunkcyjnego
domysinie dziata w sieci zgodnej ze
standardem IEEE 802.11g. Moze
jednak by¢ uzytkowany réowniez w
sieci zgodnej ze standardem IEEE
802.11b

Przy podigczaniu urzgdzenia
wielofunkcyjnego do sieci mozna
uzywac jedynie zatwierdzonych
adapterow. Wykorzystanie innych
adapterow moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

Niezaleznie od tego czy urzgdzenie
ma dziatac¢ w sieci typu infrastructure
czy ad-hoc wymagane jest ustawienie
parametrow sieci i bezpieczenstwa
(na przyktad SSID oraz klucz
szyfrowania). Parametry muszg byc¢
zgodne z parametrami sieci.

1 Wiéz karte USB WLAN do portu USB w urzgdzeniu
wielofunkcyjnym.

Skonfiguruj sieé

Zalecana jest konfiguracja sieci WLAN
przez osobe zaznajomiong z
konfiguracjg urzadzen informatycznych.

Q Uwaga

Tworzenie lub ponowne przylaczanie do
sieci

Przed rozpoczcéciem uzytkowania adaptera WLAN z
urzadzeniem wielofunkcyjnym nalezy ustawic sie¢ WLAN

w celu prawidfowego rozpoznania urzgdzenia.

Urzadzenie wyswietla instrukcje prowadzace krok po
kroku przez ustawianie parametrow sieci
bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z nimi!

v 281 - USTAWIENIA / WLAN / KONFIGUR.

1 Wprowadz v, wybierz menu USTAWIENIA
uzywajgc przyciskow v lub a i zatwierdz za
pomocg OK.

2 Wybierz WLAN uzywajgc przyciskow v lub a
nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

3 Wybierz KONFIGUR. za pomoca przyciskow
lub a izatwierdz za pomocg OK.

Urzadzenie wyszuka istniejgce sieci.

4 \Wybierz istniejgcq sie¢ lub wybierz NOWA SIEC w
celu jej utworzenia za pomocag przyciskow v lub a
i zatwierdz OK.

Jezeli wybierzesz istniejgcg siec, kroki
5oraz 6 (i by¢ moze 7) sg
przeprowadzane automatycznie.

Q Uwaga

5 Gdy na ekranie pojawi sie komunikat SSID
wprowadz nazwe sieci uzywajac klawiatury
numerycznej, naciskajac przycisk jeden po drugim
do mementu wprowadzenia nazwy (maksymalnie
32 znaki) i zatwierdz za pomocg OK.

6 TRYB AD-HOC lub TRYB INFRA. pojawig sie na
ekranie. Wré¢ do poczatku rozdziatu i dokonaj
wyboru.

Woybierz jeden z trybéw i zatwierdz za pomoca OK.

- Po wybraniu trybu AD-HOC, na ekranie pojawi
sie podmenu KANAL, wprowadz cyfre
pomiedzy 1i13 (1i 11 dla USA) i zatwierdz za
pomocg OK.

7 Wybierz metode szyfrowania, BEZ, WEP lub WPA,

i zatwierdz za pomoca OK:

W trybie ad-hoc, metoda szyfrowania
WPA/WPA?Z2 jest niedostepna.

® Wazne

- Po wybraniu WEP, wprowadz klucz WEP

uzywany dla sieci.
Numery kluczy WEP sg konfigurowalne
Q Uwaga wmenu: v 29 - USTAWIENIA /
TECHNICZNE / NUMER KL.WEP.

- Po wybraniu WPA, wprowadz klucz WPA lub
WPA2 uzywany dla sieci.

8 KONFIG. IP: RECZNA lub KONFIG. IP: AUTO
pojawi sie na ekranie.
W przypadku recznej konfiguracji systemu, przejdz
do nastepnego rozdziatu i wprowadz parametry
ADRES IP, MASKA PODSIECI i BRAMA.

9 Po wykonaniu wymienionych krokéw nastapi
powrét do menu gtéwnego KONFIGUR..

10 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

Po zakonczeniu konfiguracji sieci diody LED na
adapterze WLAN powinny by¢ wigczone.

cje sieciowe
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Przekazywanie do lub zmiana

v 2825 - USTAWIENIA /WLAN / PARAMETRY / SSID

parametrow sieci 1 Naciénij ~, wybierz menu USTAWIENIA za
Kazde z ustawien sieci moze zosta¢ zmienione przy pgmgga poriy0|skow v lub 4 i zatwierdz za
zmianie konfigurac;ji sieci. P ) a ’ L .
2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i
v 2822 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY / zatwierdz przyciskiem OK.
ADRES IP 3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow
o ] lub a izatwierdz za pomoca OK.
1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za . . .
sk lub ~ i zatwierdz 4 Wybierz SSID za pomocg przyciskow v lub a i
Egmggg por;y0|s ow ¥ | zatwierdz za zatwierdz za pomocg OK.
. ' L . 5 Na ekranie pojawi sie nazwa sieci. Wprowadz
2 zgxzz:zx‘;g:i:;:;ng;q przyciskow v lub 4 i nowg nazwe sieci i zatwierdz przyciskiem OK.
3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow 6 Wyjdz z menu naciskajac przycisk :
lub a izatwierdz za pomocg OK.
4 Wybierz ADRES IP za pomocg przyciskow v lub
a i zatwierdz za pomoca OK. v 2826 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY / TRYB
5 Adres IP pojawi sie na ekranie w formacie o i
000.000.000.000. Wprowadz nowy adres IP 1 Nacisnij ~, wybierz menu USTAWIENIA za
urzadzenia w formacie wy$wietlanym i potwierdz pomoca przyciskow v lub 4 izatwierdz za
za pomoca OK. pomoca OK.
PP alea ; 2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i
6 WyjdZz z menu naciskajac przycisk .
Y 1ac przy zatwierdz przyciskiem OK.
3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow «
MASKA PODSIECI 4 Wybierz TRYB za pomocg przyciskow v lub a i
o ] zatwierdz za pomocg OK.
1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za . Lo .
omoca praveiskow ~ lub a i zatwierdz za 5 Na ekranie pojawi sie symbol >>, wskazujacy
Eomocg pOKy aktualnie aktywny tryb pracy sieci.
. ' C . . 6 Wybierz jeden z trybow i zatwierdz za pomocg OK.
2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i
zatwierdz przyciskiem OK. - W przypadku wybrania TRYBU AD-HOC, na
; . ekranie pojawi sie podmenu KANAL; wprowadz
3 Wybierz PARAMETRY za pomocg przyciskow « ; . . . .
Iug e iordz va pomogq oK aprzy liczbe pomiedzy 113 (1i 11 dla USA) i
] ' zatwierdz za pomocg OK.
4 Wybierz MASKA PODSIECI za pomocg 7 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

przyciskow v lub a i zatwierdZz za pomocg OK.

5 Maska podsieci zostanie wyswietlona na ekranie w
formacie 000.000.000.000. Wprowadz nowg
maske podsieci urzadzenia w formacie
wyswietlanym i zatwierdz przyciskiem OK.

6 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk .

v 2824 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY /
BRAMA

W sieci ad-hoc urzadzenia tqczg sie
ze sobg bezposrednio, bez
posrednictwa punktu dostepowego.
PredkoS$c¢ transmisji wewnatrz sieci

® Wazne AD-HOC jest taka jak predko$c

najwolniejszego potgczenia wewnatrz
sieci. Predkosc¢ jest rowniez zalezna
od odlegtosci pomiedzy urzgdzeniami
a takze od przeszkdd, takich jak
podfogi i $ciany.

1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za

v 2827 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY /

pomoca OK. BEZPIECZ.
2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i
zatwierdz przyciskiem OK. Ten parametr pozwala na zabezpieczenie sieci przez
3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow v ustawienie metody szyfrowania, ktéra bedzie uzywana w
lub a izatwierdZ za pomocg OK. sieci WLAN.
4 Wybierz BRAMA za pomoca przyciskow v lub 1 Naciénij v, wybierz menu USTAWIENIA za
i zatwierdz za pomocg OK. pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za
5 Adres bramki pojawi sie na ekranie w formacie pomoca OK.
000.000.000.000. Wprowadz nowg bramke 2 Wybierz WLAN za pomoca przyciskéw v lub a i
urzadzenia w wyswietlanym formacie i zatwierdz zatwierdz przyciskiem OK.
przyciskiem OK. 3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow v

6 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk .

lub a izatwierdz za pomoca OK.

Cje sieciowe
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4 Wybierz BEZPIECZ. za pomoca przyciskow v lub
a | zatwierdz za pomocg OK.

5 Wybierz WEP, WPA |lub BEZ i zatwierdz za
pomoca OK.

- Po wybraniu WEP, wprowadz hasto:
- W 64 bitowej konfiguracji zabezpieczajacej,
hasto musi sktadac¢ sie doktadnie z 5 znakdw.
- W 128 bitowe]j konfiguracji zabezpieczajacej,
hasto musi sktadac¢ sie doktadnie z 13 znakdw.

Hasto moze byc¢ réwniez wprowadzone
w systemie szesnastkowym, w takim
przypadku:

- W 64 bitowej konfiguracji
zabezpieczajgqcej, hasto musi sktadac
sie doktadnie z 10 znakéw
szesnastkowych.

- w 128 bitowej konfiguracji
zabezpieczajgcej, hasto musi sktadac
sie doktadnie z 26 znakow
szesnastkowych.

- Po wybraniu WPA, wprowadz hasto WPA lub
WPA2 (min. 8 znakéw do maks. 63).
Hasto moze skfadac¢ sie ze znakow
alfanumerycznych - liter i liczb - i dowolnych
innych symboli dostepnych na klawiaturze.
Jedynym nieprawidtowym znakiem jest "€"
(znak waluty euro).

6 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk :

Q Uwaga

v 2828 - USTAWIENIA / WLAN / PARAMETRY /
NAZWA HOSTA

Ustawienie nazwy pozwala na tatwa identyfikacje
urzadzenia wielofunkcyjnego w sieci poprzez ustawienie
specyficznej nazwy (na przyktad "PRINT-NETWORK-1").

1 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
pomoca przyciskow v lub a i zatwierdz za
pomoca OK.

2 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow « lub a j
zatwierdz przyciskiem OK.

3 Wybierz PARAMETRY za pomoca przyciskow «
lub a izatwierdz za pomocg OK.

4 Wybierz NAZWA HOSTA za pomocg przyciskow
v lub « izatwierdz za pomocg OK.

5 Woprowadz pozgadang nazwe (maksymalnie 15
znakow), nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.

6 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Po poprawnym ustawieniu parametrow potgczenia nalezy
zainstalowac sterownik drukarki sieciowej na komputerze
w celu drukowania dokumentéw.

Patrz rozdziat Instalacja oprogramowania, strona 34.

Przyktad konfiguracji sieci AD-HOC

Przyktadowa konfiguracja sieci AD-HOC, bez ustawien
bezpieczenstwa z wykorzystaniem ponizszych
parametréw:

* nazwa sieci: "dom"

+ typ sieci radiowej: "ad-hoc"

* kanat: "1"

« adres IP komputera: "169.254.0.1"

* maska podsieci komputera: "255.255.0.0"

* bramka komputera: "0.0.0.0"

+ adres IP urzadzenia wielofunkcyjnego: "169.254.0.2"

* maska podsieci urzadzenia wielofunkcyjnego:
"255.255.0.0"

» bramka urzadzenia wielofunkcyjnego: "0.0.0.0"

Konfiguracja urzadzenia
wielofunkcyjnego

1 Wiéz karte USB WLAN do portu USB w urzadzeniu
wielofunkcyjnym.

2 Nacisnij v, wybierz menu USTAWIENIA za
pomocg przyciskow v lub a i zatwierdz za
pomocg OK.

3 Wybierz WLAN za pomocg przyciskow v lub a i

zatwierdz przyciskiem OK.

Wybierz KONFIGUR. za pomocg przyciskéw

lub a izatwierdz za pomocg OK.

Wybierz NOWA SIEC za pomoca przyciskow
lub a izatwierdz za pomocg OK.

Na ekranie pojawi sie komunikat SSID, wprowadz
nazwe "dom" uzywajac klawiatury numerycznej,
nastepnie zatwierdz przyciskiem OK.

7 Wybierz tryb AD-HOC i zatwierdz za pomocg OK.

8 Woprowadz "1" w polu KANAL i zatwierdz za
pomocg OK.

9 Wybierz BEZ i zatwierdz za pomocg OK.

10 Wybierz KONF. IP: RECZNA i zatwierdz za
pomocg OK.

11 Wprowadz "169.254.0.2" w polu ADRES IP i
zatwierdz za pomocg OK.

12 Wprowadz "255.255.0.0" w polu MASKA
PODSIECI i zatwierdz za pomocg OK.

13 Wprowadz "0.0.0.0" w polu BRAMA i zatwierdz za
pomocg OK.

14 Po wykonaniu wymienionych krokéw nastgpi
powrét do menu gtéwnego KONFIGUR.

15 Wyjdz z menu naciskajgc przycisk .

IS

o

Po zakonczeniu konfiguraciji sieci diody LED na
adapterze WLAN powinny by¢ wigczone.

Nastepnym krokiem jest ustawienie sieci na komputerze.

Cje sieciowe

6 - Funk
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Ustawianie komputera

Na tym etapie konfiguracji postepuj zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi przez producenta adaptera
WLAN, aby dowiedzie¢ sie w jaki sposéb podtaczy¢
komputer PC do sieci o nazwie "dom".

1 W razie potrzeby zainstaluj oprogramowanie karty
USB WLAN na komputerze PC, jezeli jeszcze tego
nie zrobites.

2 Wioz karte USB WLAN do portu USB w
komputerze PC.

3 Uzyj oprogramowania karty USB WLAN w celu
wykrycia sieci.

4 Po wykryciu sieci "dom" podigcz sie do niej.

5 Nastepnie skonfiguruj potaczenie WLAN na
komputerze.

Aby uzyska¢ pomoc w konfiguracji
komputera PC, postepuj zgodnie z
Q Uwaga akapitem opisujgcym ustawianie
parametrow potaczenia w instrukcji
producenta adaptera WLAN.

Aby skonfigurowac sie¢, skonfiguruj element
Protokét internetowy (TCP/IP) dla potaczenia
WLAN, ktore zostato wtasnie utworzone. Jesli ten
element zostat ustawiony aby automatycznie
pobieraé adres IP nalezy ustawi¢ recznie adres IP
("169.254.0.1" w naszym przypadku), maske
podsieci ("255.255.0.0" w naszym przypadku) oraz
domysing bramke ("0.0.0.0" w naszym przypadku).

6 Wprowadz OK.

Cje sieciowe

6 - Funk
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Karta pamieci
USB

Mozna podtgczy¢ karte pamieci USB do gniazda w
przedniej czesci urzgdzenia. Pliki zapisane w formacie
TXT, TIFF oraz JPG zostang przeanalizowane i bedzie
mozliwe wykonanie nastepujgcych czynno$ci:

Lista zostaje wydrukowana w tabeli z

nastepujacymi informacjami:

- analizowane pliki sg spisane alfabetycznie w
kolejnosci narastajgcej rozpoczynajac od 1,

- nazwa pliku z rozszerzeniem,

- data ostatniego zapisu pliku,

- rozmiar pliku w kilobajtach.

Wydruk plikéw znajdujacych sie na karcie
pamieci

- wydruk plikbw zapisanych na karcie pamieci UsB’,
- usunigcie plikow z karty pamieci USB,

- analiza zawartosci karty pamieci USB,

- skanowanie dokumentu do karty pamieci USB.

Uzywanie karty pamieci USB

Karte pamieci USB nalezy wktadac¢
zgodnie z kierunkiem wkfadania.
Nie odfgczaj karty pamieci USB w
czasie trwania odczytu lub zapisu.

® Wazne

Drukowanie dokumentow

® Wazne

Mozesz wydrukowac pliki lub liste plikéw zapisanych na
karcie pamigci USB.

Drukowanie na papierze formatu A5
(lub Statement) jest niemozliwe.

Wydruk listy plikéw znajdujacych sie na karcie
pamieci

Aby wydrukowac liste plikéw znajdujgcych sie na karcie:
v 01 - PAMIEC USB/DRUKUJ DOK. / LISTA

1 W6z karte pamieci USB do gniazda w przedniej
czesci urzgdzenia zgodnie ze sposobem
wktadania.

Na ekranie pojawi sie komunikat ANALIZUJ
NOSNIK.

2 Wybierz DRUKUJ DOK. za pomocg przyciskow «
lub a izatwierdz za pomoca OK.

3 Woybierz LISTA za pomocg przyciskéw v lub a i
zatwierdz za pomocg OK.

1. Mozliwe jest to, ze niektore pliki TIFF na karcie pamieci
USB nie beda mogty zosta¢ wydrukowane z powodu
ograniczen w formacie danych.

Aby wydrukowaé plikdw znajdujacych sie na karcie:

v 01 - PAMIEC USB / DRUKUJ DOK. / PLIK

Wiéz karte pamieci USB do gniazda w przedniej
czesci urzgdzenia zgodnie ze sposobem
wktadania.

Na ekranie pojawi sie komunikat ANALIZUJ
NOSNIK.

Wybierz DRUKUJ DOK. za pomoca przyciskow v

lub a izatwierdz za pomocg OK.

Wybierz PLIK za pomoca przyciskéw v lub a i

zatwierdz za pomocg OK.

Do wyboru sg trzy sposoby wydruku plikow:

- WSZYSTKIE, aby wydrukowa¢ wszystkie pliki
znajdujace sie na karcie USB.

Wybierz WSZYSTKIE za pomoca przyciskow
v lub a i zatwierdz za pomocg OK. Wydruk
rozpocznie sie automatycznie.

- SERIA, aby wydrukowaé serie plikéw
znajdujacych sie na karcie USB.

Wybierz SERIA za pomocg przyciskéw « lub
 j zatwierdz za pomocg OK.

PIERWSZY PLIK i pierwszy plik pojawi sie na
ekranie. Wybierz za pomocg przyciskéw « lub
 pierwszy plik z serii do wydrukowania i
zatwierdz za pomocg OK. Gwiazdka (*) pojawi
sie z lewej strony pliku.

OSTATNI PLIK pojawi sie na ekranie. Wybierz
za pomocg przyciskow v lub a ostatni plik w
serii do wydrukowania i zatwierdZz za pomocg
OK.

Nacisnij przycisk .

LICZBA KOPII pojawi sie na ekranie,
wprowadz zadang liczbe kopii za pomocg
klawiatury numerycznej i zatwierdz za
pomocg OK.

Wybierz format wydruku (dla plikéw JPEG): A4
lub LETTER (w zaleznos$ci od modelu) lub
FOTO i zatwierdz za pomocg OK.

Wybierz format wydruku: GRUBY lub
NORMAL. i zatwierdz za pomocg OK w celu
rozpoczecia drukowania.

- WYBRANE, aby wydrukowa¢ jeden lub kilka
plikéw znajdujgcych sie na karcie USB.
Wybierz za pomocag przyciskéw v lub a plik do
wydrukowania i zatwierdz za pomocg OK.
Gwiazdka (*) pojawi sie po lewej stronie pliku.
Powtérz ten etap dla kazdego pliku, ktory
chcesz wydrukowad.

Nacisnij przycisk .

7 - Karta pamieci USB
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LICZBA KOPII pojawia sie na ekranie,
wprowadz zgdang liczbe kopii za pomocag
klawiatury numerycznej i zatwierdz
przyciskiem OK.

Wybierz format drukowania (dla plikéw JPEG):
A4 [ub LETTER (w zaleznosci od modelu) lub
FOTO i zatwierdz za pomocg OK.

Wybierz format wydruku: GRUBY lub
NORMAL. i zatwierdz za pomocg OK w celu
rozpoczecia drukowania.

5 Wyjdz z menu naciskajac przycisk .

Usuwanie plikow zapisanych na karcie
pamieci

Mozesz usungg¢ pliki umieszczone na karcie pamieci
v 06 - PAMIEC USB / USUN / MANUALNY

1 Wi6z karte pamieci USB do gniazda w przedniej
czesci urzgdzenia zgodnie ze sposobem
wktadania.

Na ekranie pojawi sie komunikat ANALIZUJ
NOSNIK.

2 Wybierz USUN za pomoca przyciskow « lub a i
zatwierdz przyciskiem OK.

3 Wybierz MANUALNY za pomocg przyciskéw «
lub a i zatwierdz przyciskiem OK.

4 Do wyboru sg trzy sposoby usuwania plikow:

- WSZYSTKIE, aby usung¢ wszystkie pliki
znajdujace sie na karcie USB.
Wybierz WSZYSTKIE za pomocg przyciskow
v lub « izatwierdz za pomocg OK.
Nastapi przejscie do poprzedniego menu.

- SERIA, aby usuna¢ serie plikow znajdujacych
sie na karcie USB.
Wybierz SERIA za pomoca przyciskow v lub
a j zatwierdz za pomoca OK.
PIERWSZY PLIK i pierwszy plik pojawi sie na
ekranie. Wybierz za pomoca przyciskow « lub
a pierwszy plik z serii do usuniecia i zatwierdz
za pomocg OK. Gwiazdka (*) pojawi sie po
lewej stronie pliku.
OSTATNI PLIK pojawi sie na ekranie, wybierz
za pomocg przyciskow v lub a ostatni plik z
serii do usuniecia i zatwierdz za pomocg OK.
Gwiazdka (*) pojawi sie po lewej stronie pliku.

Nacisnij przycisk .

Nastapi przejscie do poprzedniego menu.

-  WYBRANE, aby usungg¢ jeden lub kilka plikow
znajdujacych sie na karcie USB.
Wybierz za pomocag przyciskow v lub a plik do
usuniecia i zatwierdz za pomocg OK. Gwiazdka
(*) pojawi sie po lewej stronie pliku.
Powtérz ten etap dla kazdego pliku, ktory
chcesz usungg.
Nacisnij przycisk .
Nastapi przejscie do poprzedniego menu.

5 WyjdZz z menu naciskajgc przycisk .

Analiza zawartosci karty pamieci USB

Po okresie bezczynnos$ci urzadzenie powrdci do
gtéwnego menu. Aby ponownie odczyta¢ zawartos¢ karty
pamieci USB, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

v 07 - PAMIEC USB / ANALIZUJ NOSN

1 Nacisnij przycisk « , wprowadz 07 za pomocg
klawiatury.

2 Rozpocznie sie analiza zawartosci karty pamieci
USB.

3 Mozesz wydrukowac lub usung¢ pliki zapisane na
karcie pamieci USB. Patrz poprzednie rozdziaty.

Zapisywanie dokumentu w pamieci
karty USB

Ta funkcja umozliwia skanowanie i zapisanie dokumentu
bezposrednio w katalogu MFPrinter Laser Pro LL2\SCAN
na karcie pamieci USB. Katalog MFPrinter Laser Pro
LL2\SCAN jest tworzony przez program.

Przed skanowaniem dokumentu
upewni sie, ze w karcie pamieci USB
Jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca.
Jezeli tak nie jest, mozesz recznie
usunac pliki, patrz rozdzial Usuwanie
plikéw zapisanych na karcie
pamieci, strona 32.

® Wazne

1 Umies¢ dokument do skopiowania strong do
skopiowania przylegajaca do szyby skanera.

2 Wi6z pamie¢ USB z przodu urzadzenia zgodnie ze
sposobem wktadania karty.
Analiza karty pamieci USB rozpocznie sie.
Po zakonczeniu analizy, na ekranie wyswietli sie
menu PAMIEC USB.

3 Woybierz SKANUJ DO za pomocg przyciskow v lub
4, nastepnie zatwierdz za pomoca przycisku OK.

Dostep do funkcji mozna réwniez
uzyskac¢ za pomocg dwoch innych
Sposobow:

* przez nacisniecie przycisku ,

nastepnie wybranie SKAN-NA-
NOSNIK.

* przez nacisniecie przycisku v z
ekranu, nastepnie przez wpisanie
03 na klawiaturze numerycznej.

® Wazne

4 Wybierz pomiedzy SKAN B&W lub SKAN
KOLOROW za pomocg przyciskow v lub a i
zatwierdz za pomocg OK.

5 Uzywajac klawiatury alfanumerycznej wprowadz
nazwe pliku (do 20 znakéw) i zatwierdz za
pomocg OK.

6 Woybierz format skanowania miedzy OBRAZ i PDF,
zatwierdz rozpoczecie skanowania i zapis
dokumentu.

7 - Karta pamieci USB
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OBRAZ pozwala na uzyskanie tego samego
rodzaju pliku co w przypadku trybu foto. PDF to
format cyfrowego tworzenia dokumentow.

Format OBRAZ, w przypadku

wybrania:

* CZARNO-BIAtY, obraz zostanie
zapisany w formacie TIFF.

* KOLOR, obraz zostanie zapisany
w formacie JPEG.

Rozdzielczo$¢ obrazu moze zostac
wybrana i zapisana na karcie USB;
domysinie rozdzielczo$¢ jest
ustawiona na AUTO.

Nacisnij przycisk kilka razy i
wybierz zgdang rozdzielczoSc¢:

» Skanowanie w trybie CZARNO-
BIAtYM:

- B -ikona: rozdzielczos¢ tekstu.

- [&]-ikona: rozdzielczosé foto.

- brak ikony: automatyczna
rozdzielczos$¢.

» Skanowanie w trybie KOLORU:

- B -ikona: rozdzielczos$¢ tekstu.

- brak ikony: automatyczna
rozdzielczo$c.

Przycisk rozpoczecia pozwala na natychmiastowe

zeskanowanie dokumentu i wystanie pliku z parametrami
zdefiniowanymi w formacie analizy.

7 - Karta pamieci USB
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Funkcje PC

Wprowadzenie

Instalacja oprogramowania

Ta sekcja opisuje nastepujace procedury instalacyjne:

+ catkowitg instalacje oprogramowania Companion
Suite Pro,

Oprogramowanie Companion Suite Pro pozwala na
podtaczenie komputera PC ze zgodnym urzadzeniem
wielofunkcyjnym.

Uzywajac komputera PC jest mozliwe:

» zarzgdzanie urzadzeniem wielofunkcyjnym,
dostosowywanie jego opcji do indywidualnych
potrzeb,

* wydruk dokumentéw na urzgdzeniu wielofunkcyjnym z
poziomu uzywanych programow,

+ skanowanie dokumentéw kolorowych, w stopniach

+ instalacje tylko sterownikow.

Instalacja pelnego pakietu oprogramowania

Wiacz komputer. Otworz konto z prawami administratora.

1

2

szarosci lub czarnobiatych i edycja ich w komputerze.

Wymagania

Minimalne wymagania dla komputera PC:

Obstugiwane systemy operacyjne:
*  Windows 2000 z zainstalowanym Service Packiem 4,

*  Windows XP x86 (Home i Pro) z zainstalowanym
Service Packiem 1,

» Serwer Windows 2003 tylko dla sterownika
drukowania,

¢ Windows Vista.

Procesor:

+ 800 MHz dla Windows 2000,

* 1 GHz dla Windows XP x86 (Home i Pro),
* 1 GHz dla Windows Vista.

Naped CD-ROM.

Wolny port USB.

600 MB dostepnego miejsca na dysku twardym dla
instalaciji.

Pamie¢ RAM:
¢ 128 MB minimalnie dla Windows 2000,

8 - Funkcje PC

Otworz naped CD-ROM, wtéz plyte instalacyjng
CD-ROM i zamknij naped.

Procedura instalacyjna uruchomi sie
automatycznie (Auto run). W przeciwnym razie,
dwa razy kliknij setup.exe na ptycie CD-ROM.
Pojawi sie ekran zatytutowany COMPANION SUITE
PRO LL2. W tym oknie mozna zainstalowac i
odinstalowa¢ oprogramowanie, uzyska¢ dostep do
przewodnikdéw po oprogramowaniu lub przegladac
zawartos¢ ptyty CD-ROM.

Przesun kursor na ZAINSTALUJ PRODUKTY i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

B Comparsan Suite Pro LL2

[ zainstalui produkty
[ odinstaluj produkty
[ zoirzyj do przewodnikéw

[ Przegladal zawartosé

COMPANION
Suite Pro

5 Pojawi sie ekran instalacji produktéw.

Przesun kursor na WSZYSTKIE PRODUKTY i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

* 192 MB minimalnie dla Windows XP x86 (Home i Pro).

+ 1 GB dla Windows Vista.

Petna instalacja kopiuje na dysk twardy
oprogramowanie wymagane do
poprawnego dziatania pakietu
Companion Suite Pro, do ktérego
nalezg:

- Companion Suite Pro
(oprogramowanie do zarzgdzania
urzgdzeniem, sterowniki drukarki,
Skaner, ...),

- Adobe Acrobat Reader,

- PaperPort.

Mozliwe, ze juz jeste$ posiadaczem
wersji oprogramowania dostepnej na
ptycie CD-ROM.

W takim przypadku uzyj instalacji
DOSTOSOWANY, wybierz
oprogramowanie, ktére chcesz
zainstalowac na dysku twardym i
zatwierdz swoj wybor.
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B Compareon Suile Pro (L2

= Menu

[E wszysthie produkty

Gl Dostosowany

Wybierz rodzaj instalacyi.

COMPANION
Suite Pro

Pojawi sie ekran powitania. Kliknij przycisk DALEJ,
aby uruchomi¢ instalacje zestawu Companion
Suite Pro w komputerze.

et

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Witamy w kreatorze InstallShield Wizard dia
produktu Companion Suite Pro LL2

InstallShield(R) Wizard zainstaluje program Companion Suite
Pro LL2 na tym komputerze. Aby kontynuowad, kinij przydsk
Dalej.

OSTRZEZENIE: Ten program jest chronony prawem autorskim
umawami migdzynarodowrymi.

e
7 Aby kontynuowa¢ instalacje, nalezy obowigzkowo
przeczyta¢ i zaakceptowac¢ umowe licencyjna.

et

-

-

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Umowa Licencyjna
Prosze uwainie praeczytad niniejsza Umows Licencyjna.

UMOWA LICENCYJNA NA OPROGRAMOWANIE

PROSZE, DOREADNIE ZAPOZNAC SIE Z WARUNKAMI NINIEJSZEJ
LICENCJI.

[NACISNIECIE PREYCISKU "ZGADZAM SIE" OZNACZAC BEDZIE, ZE
WARUMEI TE ZOSTREY PRIECZIYTRME, ZROZUMIANE I PRZYJETE.
Jeali nie przyjmujesz warunkdw niniejszej licencii,
niezwiccznie zwrédé opakowanie z CD-ROMem wraz z innymi
skiadnikami produktu. Otrzymasz zwrot kwoty zaplacone]
za produkt. IZwroty nie begds udzielane za produkty w
ktorych brakuje oryginalnego opakowania CD-ROMu lub
FRN I i
@) Hkcephuje warunk |
" Mie akcepiuje warunkdw | postanowier Umowy Licencyine],

L

ia Umowry Licencyinej.:

v (e ) [ s ]

Kliknij przycisk DALEJ.

Mozna rozpocza¢ wtasciwy proces instalacji. Kliknij
przycisk INSTALUJ.

it

Kliknij prazycisk Instalj, aby rozpoczad instalacje.

Jeiel cheesz preejrzed lub zmienic jakiskobwiek ustawienia instalacs, kiknij przycisk Wstecz,
Wliknij praycisk Anuky, aby zakoriczye prace 2 kreatorem,

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Gotowy do instalacji programu
Kreator jest gotowy do rozpoczeda instalagi.

v )iy ] [ s ]

Pojawi sie nastepujacy ekran wskazujacy postep
instalaciji.

comPANIon
suite PRO

10 Kliknij OK, aby zakonczy¢ instalacje.

8 - Funkcje PC

(S|

Instalacja zostata preeprowadzona pomyslnie.
Kliknij QOF, aby wyjsc z kreatara.

Twdéj zestaw Companion Suite Pro zostat pomysinie
zainstalowany w komputerze.

Mozesz teraz podtaczy¢ urzadzenie wielofunkcyjne, patrz
rozdziat Podlaczanie, strona 38.

Mozesz uruchomi¢ oprogramowanie urzadzenia
wielofunkcyjnego z menu START > WSZYSTKIEPROGRAMY
> COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO LL2

> COMPANION DIRECTOR lub klikajgc ikone

COMPANION - DIRECTOR znajdujgca sie na pulpicie.

Instalacja tylko sterownikéw

Ta sekcja opisuje nastepujace procedury instalacyjne:

+ instalacje sterownikdw za pomoca oprogramowania
Companion Suite Pro,

reczng instalacje sterownikéw.

Instalacja sterownikéw za pomoca
oprogramowania Companion Suite Pro

Wiacz komputer. Otworz konto z prawami administratora.

1 Otwoérz naped CD-ROM, wiéz plyte instalacyjng,
CD-ROM i zamknij naped.

Procedura instalacyjna uruchomi sie
automatycznie (Auto run). W przeciwnym razie,
dwa razy kliknij setup.exe na ptycie CD-ROM.
Pojawi sie ekran zatytutowany COMPANION SUITE
PRO LL2. W tym oknie mozna zainstalowag i
odinstalowa¢ oprogramowanie, uzyska¢ dostep do
przewodnikdéw po oprogramowaniu lub przegladac
zawartos¢ ptyty CD-ROM.

Przesun kursor na ZAINSTALUJ PRODUKTY i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

B Compareon Suile Pro (L2
Moy

2

[ zainstalui produkty
[ odinstaluj produkty
[ zajrzyj do przewadnikiw

[ przegladaj zawartosé

COMPANION
Suite Pro

-35-



LFF6020

5 Pojawi sie ekran instalacji produktéw.
Przesun kursor na DOSTOSOWANY i zatwierdz
lewym przyciskiem myszy.

B Compareon Suile Pro (L2

[E wszysthie produkty

(] Dostosowany

Wytierz rodza) instalacy.

COMPANION
Suite Pro

6 Przesun kursor na COMPANION SUITE PRO LL2 i
zatwierdz lewym przyciskiem myszy.

B Compareon Suile Pro (L2

[ companion Suite Pro LL2

[ Paper Port

[F] Adobe Acrobal Reader

Wytiarz produkt do zainstalowania.

COMPANION
Suite Pro

7 Pojawi sie ekran powitania. Kliknij przycisk DALEJ,
aby uruchomi¢ instalacje zestawu Companion
Suite Pro w komputerze.

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Witamy w kreatorze InstallShield Wizard dia
produktu Companion Suite Pro LL2

InstallShield(R) Wizard zainstaluje program Companion Suite
Pro LL2 na tym komputerze. Aby kontynuowad, kinij przydsk
Dalej.

OSTRZEZENIE: Ten program jest chromony prawem autorskim i
umawami mi odowymi,

< Wistecz Dalej > Anuluy ‘

8 Aby kontynuowa¢ instalacje, nalezy obowigzkowo
przeczyta¢ i zaakceptowa¢ umowe licencyjna.

] Companion Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard X ]
Umowa Licencyjna
Prosze uwainie praeczytad niniejsza Umows Licencyjna. 1
UMOWA LICENCYJNA NA OPROGRAMOWANIE -
PROSZE, DOFLADNIE ZAPOZNAC SIE I WARUNEAMI NWINIEJSZEJD _|
LICENCJI.

[NACISNIECIE PREYCISKU "ZGADZAM SIE" OZNACZAC BEDZIE, ZE
WARUMEI TE ZOSTREY PRIECZIYTRME, ZROZUMIANE I PRZYJETE.
Jeali nie przyjmujesz warunkdw niniejszej licencii,
niezwiccznie zwrédé opakowanie z CD-ROMem wraz z innymi
skiadnikami produktu. Otrzymasz zwrot kwoty zaplacone]
za produkt. IZwroty nie begds udzielane za produkty w

@) fkeepije warunki i Drukuy

7 Mie akceptuje warunkdw | postanowier Umowy Licencyine],

ia ey Leercinei:

InstallShield

ST T TR

9 Kiiknij przycisk DALEJ.

10 Wybierz INSTALUJ STEROWNIKI z listy i kliknij
przycisk DALEJ.

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Wybierz funkcje.
Wybierz funkcje do zainstalowania.

Wybierz funkcje, kidre cheesz zainstalowad | odmacz
funkeie, ktdeych nie cheesz instalowad,

B Instaluj sterowniki
3 Zlanstal) aplkage.

8 - Funkcje PC

Ops
Nastapi instalacia drukarki i skanera jqca na drukowanie i sk

InstallShield

< Wistecz Dalej > Anuluy

11 Wybierz docelowy katalog dla instalacji i kliknij
przycisk DALEJ.

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Folder docelowy

Kliknij przycisk Dalej, aby zainstalowac program w tym folderze lub praydsk
Zmiefi, aby zanstalowad go w innym folderze,

i Zainstaluj program Companion Suite Pro LL2 w:
C:'Program Fies\Companion Suite Pro LL2Y

InstallShield

<wsecz [N [ vy

12 Mozna rozpocza¢ wtasciwy proces instalacji. Kliknij
przycisk INSTALUJ.

Kiknij przycisk Instalyj, aby rozpoczad instalacje.

Jeiel choesz praejraed lub zmienic jakiskobwick ustawienia instalaci, kiknij praydsk Wstecz,
Kliknij prazycisk Anulky), aby zakoficzyé prace z kreatorem,

13 Companian Suite Pro LL2 - InstallShield Wizard

Gotowy do instalacji programu
Kreator jest gotowy do rozpoczeda instalagi.

InstallShield

T =T T

13 Ekran informuje o postepie instalacji.

1) Companian Suite Pro LL2 Drivers - InstallShield Wizard

C ion Suite Pro LL2 Drivers

Wybrane sktadnid programu 53 teraz instalowane,

Zaczeka) az InstalShield Wizard zainstaluje program Companion Suite Pro
LL2 Drivers, Moze to potrwac kilka minut.

Stan:

InstallShield

Anuluj
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14 Kliknij OK, aby zakoriczy¢ instalacje.

(|

Instalacja zostata preeprowadzona pomyslnie.
Kliknij QOF, aby wyjsc z kreatara.

Oprogramowanie Companion Suite Pro zostato
zainstalowane na komputerze.

Mozesz teraz podigczy¢ urzadzenie wielofunkcyjne, patrz
rozdziat Podiaczanie, strona 38.

Reczna instalacja sterownikow

Mozesz zainstalowac sterowniki drukarki i skanera
recznie bez uruchamiania oprogramowania
konfiguracyjnego.

Ten tryb instalacyjny jest dostepny tylko
dla Windows 2000, XP i Vista.

Q Uwaga

1 Zlokalizuj ztacza kabla USB i podtacz je w sposob
przedstawiony na rysunku.

2 Wigcz urzadzenie wielofunkcyjne.
Komputer wykryje urzadzenie.

3 KIiknij ODSZUKAJ i ZAINSTALUJ OPROGRAMOWANIE
STEROWNIKA (ZALECANE).

[==)

=7 Znaleziono nowy sprzet

System Windows musi zainstalowac oprogramowanie
sterownika dla urzadzenia Scanner Interface.

i Odszukaj i zainstaluj oprogramowanie sterownika
i (zalecane)

i Systern Windows przep
i oprogramowania sterownika

s
&

ka przez proces inst.

<+ Zapytaj ponownie poZniej
System Windows zapyta ponownie przy nastepnym podiaczeniu
urzagdzenia lub zalogowaniu sie.

@ Nie pokazuj ponownie tego komunikatu dla tego

urzadzenia
Urzadzenie nie bedzie dzistaé do czasu zainstalowania oprogramowania
sterownika.

[ iy |

Pojawi sie nastepujacy ekran:

]
€3 U Znejdowanie noweqn spregh - MFBrinter Laser Pra LL2
Wihad dysk dostarczony 7 urzadzeniem MFPrinter Laser Pro LL2
Jetli masz dysk dostarczony 7 urzadzeniem, whit g teraz. System Windows automatycanie
weyszuka apeogramewanie Serownika na dysku,
=+ Mie mam dysku. Poka? mi inne opgje.
| Aol |

4 Otwoérz naped CD-ROM, wiéz ptyte instalacyjng
CD-ROM i zamknij naped.
Sterowniki zostang wykryte w sposéb
automatyczny.

5 Wybierz LASER PRO LL2 z listy i kliknij DALEJ.

]

(<}

Wyhierz najlepszy adpowiednik dla Twojego sprzetu 7 ponitszej listy.

Znajdaveanie nwega spredu - MEPrinker Laser Pra LLZ

MERnnter Laser Pro 112

-

Opis Werga  Producent  Lokalizaci
LaserPro LL2 11.015 OEM dfsagem 1.1.5\drivers\files\commaon’, CE6\H
Laser Pro LL2 XPS 11014 OEM

diissgemn 115\drivers\files\vista'f2xrdrv.ind

Dalej | | Aoulsj

6 Na ekranie pojawi sie informacja i zainstalowaniu
sterownikow. Kliknij przycisk ZAMKNIJ.

Urzadzenie wielofunkcyjne jest teraz w petni gotowe do
wykonywania wydrukow oraz skanowania.

8 - Funkcje PC
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Podtaczanie

Upewnij sie, ze urzadzenie wielofunkcyjne jest
wytagczone. Podigczenie pomiedzy komputerem PC, a
urzadzeniem wielofunkcyjnym powinno by¢ wykonane z
uzyciem ekranowanego kabla zgodnego ze standardem
USB 2.0 nie dtuzszego niz 3 metry.

Zalecana jest instalacja
oprogramowania Companion Suite
Pro przed podfgczeniem kabla USB
do komputera (patrz rozdziat
Instalacja petnego pakietu
oprogramowania, strona 34).

Jezeli poditgczysz kabel USB przed
instalacjg oprogramowania
Companion Suite Pro system
rozpoznawania nowego sprzetu (plug
and play) automatycznie rozpocznie
instalacje oprogramowania. Aby
uruchomic instalacje sterownikow
urzgdzenia, patrz rozdziat Reczna
instalacja sterownikow, strona 37 i
postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie. Jezeli
uzyjesz tej procedury, tylko funkcje
drukowania i skanowania bedg
wigczone.

1 Zlokalizuj ztacza kabla USB i podtacz je w sposéb
przedstawiony na rysunku.

2 Wigcz urzadzenie wielofunkcyjne.
Komputer wykryje urzadzenie sterowniki zostang
zainstalowane w sposéb automatyczny.

3 Po zakonczeniu instalacji, na ekranie pojawi sie
komunikat informujacy o prawidtowym
zainstalowaniu sterownikéw.

1 Instalaca oprogramowania sterownika

Urzadzenia s3 gotowe do uZycia.

Gprag ie dla tego urzadzenia zostalo zainstal
Urzadzenie kompozytowe USE
Uniwersaina drukarka USB
Scanner Pro LL2

Companion Suite Pro LL2 Modem
EML USE Device Interface

Vacar Brn 117 4EE

Urzadzenie wielofunkcyjne jest teraz w petni gotowe do
wykonywania wydrukéw oraz skanowania.

Nadzorowanie urzadzenia
wielofunkcyjnego

Zainstalowane oprogramowanie zawiera dwie aplikacje
do zarzgdzania urzgdzeniem wielofunkcyjnym,
COMPANION DIRECTOR oraz COMPANION MONITOR, ktore
pozwalajg na:

» sprawdzenie potgczenia miedzy urzadzeniem
wielofunkcyjnym, a komputerem PC,

+ kontrolowanie stanu operacji wykonywanych przez
urzadzenie wielofunkcyjne,

+ kontrolowanie stanu materiatéw eksploatacyjnych w
urzadzeniu wielofunkcyjnym z komputera,

« uzyskanie szybkiego dostepu do aplikacji edytora
grafiki.

Aby zarzadzaé urzadzeniem wielofunkcyjnym, uruchom
aplikacje Companion Director klikajac ikone umieszczong
na pulpicie lub z menu START >WSZYSTKIEPROGRAMY

> COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO LL2 >
COMPANION DIRECTOR.

Sprawdzanie potaczenia miedzy
komputerem a urzadzeniem
wielofunkcyjnym

Aby sprawdzié, czy potaczenie miedzy urzadzeniami jest
poprawne, uruchom oprogramowanie COMPANION
MonNITOoR klikajgc ikone umieszczong na pulpicie i
sprawdz, czy informacje wyswietlane w programie sg
zgodne z informacjami wyswietlanymi na ekranie
urzgdzenia wielofunkcyjnego.

8 - Funkcje PC
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Companion Director

Ten interfejs graficzny pozwala na uruchomienie narzedzi
i oprogramowania stuzgcego do zarzadzania
urzadzeniem wielofunkcyjnym.

Prezentacja graficzna

Uruchom aplikacje klikajac ikone COMPANION DIRECTOR
znajdujacy sie na pulpicie lub z menu START
>WszYSTKIEPROGRAMY > COMPANION SUITE >
COMPANION SUITE PRO LL2 > COMPANION DIRECTOR.

cComPANIoN
sui

PRO

Aktywacja narzedzi i aplikacji

Graficzny interfejs Companion Suite Pro pozwala na

uruchomienie nastepujacych narzedzi i oprogramowania:

* uzyskanie Pomocy z aktualnej dokumentacji,

* uruchomienie oprogramowania PAPERPORT (Doc
Manager).

Aby uruchomi¢ oprogramowanie lub narzedzie zawarte w
pakiecie Companion Suite Pro przesun kursor myszy nad
ikong przedstawiajacq to oprogramowanie lub narzedzie
i nacisnij lewy przycisk myszy.

Companion Monitor

Prezentacja graficzna

Uruchom aplikacje klikajgc ikone COMPANION MONITOR
znajdujaca sie na pulpicie lub z menu START
>WszYSTKIEPROGRAMY > COMPANION SUITE >
COMPANION SUITE PRO LL2 > COMPANION MONITOR.

‘ EEADY

Na tym ekranie mozesz kontrolowa¢ informacje lub
konfigurowa¢ urzgdzenie wielofunkcyjne uzywajac
zaktadek:

+  WYBOR URZaDZENIA: Wyswietla liste urzadzen
zarzgdzanych przez komputer.

+ COMPANION: Prezentuje ekran urzadzenia
wielofunkcyjnego (tylko potaczenie USB).

* MATERIAlY EKSPLOATACYJNE: WysSwietla status
materiatéw eksploatacyjnych.

Zarzadzanie urzadzeniem

Ta etykieta pokazuje liste urzadzen zarzgdzanych przez
komputer.

Wybor aktualnego urzadzenia

Tylko jedno urzgdzenie w tym samym czasie mozna
podigczy¢ do komputera. Aktualne urzgdzenie mozna
wybrac klikajgc przycisk karty odpowiadajacej
urzadzeniu.

Gietace | Ieriyficaio (memenk]
Calg usem

- . US8
® g_“& usefz) DA TZ0NE JIUSE|

Stan [Fokgezene]

[rie wybeare |JUSE]

$ o o=

\ J

Status pofaczenia

Status potgczenia pomiedzy aktualny m urzadzeniem i
komputerem jest wskazywany kolorem. W ponizszej
tabeli znajdujg sie mozliwe statusy potgczenia.

Kolor Status
Zotty Potgczenie trwa.
Zielony Potaczenie nawigzane.
Komputer nie moze sie potaczy¢ z
Czerwony | urzadzeniem.
Sprawdz potaczenie USB.

Parametry urzadzenia

1 Wybierz urzadzenie klikajgc na jego ikone w liscie
i kliknij na Wiasciwoscl, aby skonfigurowaé
parametry skanowania w celu dostosowania ich do
tego urzadzenia w czasie korzystania z funkgji

8 - Funkcje PC
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SKANUJ DO. Wyswietlanie statusu materiatéw
© eksploatacyjnych

bsrurgeeria | | et I Nastepujace informacje sg dostepne w zakladce
MATERIAlY EKSPLOATACYJNE:

» aktualny status materiatdéw eksploatacyjnych,
+ ilos¢ wydrukowanych stron,
* ilos¢ zeskanowanych stron.

* Do “— Usri u Whadchoici Monitor &

? o e

\ 7

2 Wybierz zgdany TRYB skanowania z rozwijanego
menu.

TONER

Liczria

FRINTED PG
SCANNED PAGE

\ ' >,

8

Dziatanie Companion Suite Pro

8 - Funkcje PC

Analiza dokumentu

X XS
3 Wybierz zagdang RozbDzIELCZOSE z rozwijanego
menu.

Analiza dokumentu moze by¢ przeprowadzona na dwa
sposoby:

» przez funkcje SKANUJ DO (program dostepny z okna
Companion Director lub z przycisku SCAN na
urzadzeniu),

* lub bezposrednio ze standardowej zgodnej aplikacji.

Funkcfa ScanTo |

urzadzani
e

[Shomsaaces -l Analiza z funkcja Skanuj do

Uruchom aplikacje klikajac ikone COMPANION DIRECTOR

znajdujacy sie na pulpicie lub z menu START >WSZzYSTKIE
PROGRAMY >COMPANION SUITE > COMPANION SUITE PRO
LL2 >COMPANION DIRECTOR.

oxx;

4 Kiliknij OK, aby zatwierdzi¢ nowe parametry. Comeamon

Usuwanie urzadzenia

1 Wybierz urzadzenie z listy i kliknij znak minus lub
przycisk USUN.

2 Aby potwierdzi¢ usuniecie urzadzenia, kliknij TAK.
W celu anulowania usuniecia, kliknij NIE.

o)

Czy na pewno choesz usunac wybrane urzgdzenie?

—

Kliknij obraz graficzny SKANUJ DO lub nacisnij

o _ _ _ . przycisk SCAN na urzadzeniu i wybierz SKANUJ
Urzadzenie nie bedzie dtuzej wyswietlane na liscie. DO PC.
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2 Mozesz $ledzi¢ postep skanowania na ekranie.

3 Po zakohczeniu skanowania zeskanowany obraz
pojawia sie w oknie PaperPort.

R

= ¢ = 11 a2 B & @

5 Kiiknij przycisk SKANUJ, postepuj zgodnie z ciggtg
dygitalizacjg na ekranie.

Drukowanie

Istnieje mozliwos¢ drukowania dokumentoéw przy uzyciu
potaczenia USB lub WLAN.

Podczas instalacji oprogramowania Companion Suite
Pro, sterownik drukarki COMPANION SUITE PRO LL2
zostanie automatycznie zainstalowany w komputerze.

Drukowanie na uszkodzonym urzadzeniu
wielofunkcyjnym

Drukowanie dokumentu na urzadzeniu wielofunkcyjnym z
komputera to jak drukowanie dokumentu w Windows.

1 Uzyj polecenia DRUKUJ z menu PLIK aktualnie
otwartej aplikacji na ekranie.

2 Wybierz drukarke LASER PRO LL2.

Drukowanie w trybie dupleksu na urzadzeniu
wielofunkcyjnym

Jesli oprogramowanie PaperPort nie
Jest zainstalowane na komputerze
zZeskanowany obraz zostanie zapisany
na pulpicie w formacie TIFF.

Q Uwaga

Celem zeskanowania dokumentu za pomocg programu
PaperPort:

1 Kliknij PLIK > SKANUJ.
2 Wybierz zadany skaner.

T Skanuj uzywajac Scanner Pro LL2 (===

Co chcesz zeskanowac? | B 1]

Zridhe paplery

Skaner plaski -

Wybienz opcie odpowiadajaca typowi obrazu
khéry choesz zeskanowsd

ﬂ @ Dbraz kalorowy

ﬂ Obraz w skali edoieni ezamde
E Obraz cramo-ialy ub teket

2}_‘ Listawienia niestandardawe

Mozesz tokze:
T T ey

3 Dostosuj zaawansowane wtasciwosci skanowania
klikajac tacze DOPASOWAC JAKOSC SKANOWANEGO
OBRAZU.

4 Dostosuj zadane parametry i kliknij przycisk OK.

Wiasciwosci zaawansowane 5

Wiadoiwoéo zaawansowang

Jasnods;

Rgezdzielezedt (DPI)

Ty obrazu:

Oibraz kolomwy -

Urzadzenie oferuje mozliwos¢ drukowania dokumentow
w trybie recznego dupleksu z komputera.

W trybie recznego dupleksu,
jakos$é wydruku i transport
papieru nie sa gwarantowane.

- W razie wystapienia
probleméw z papierem
podczas drukowania
pierwszej strony, np.
marszczenie, zagiety rég lub
spiety papier, nie uzywaj
papieru do recznego
dupleksowania.

- Po zaftadowaniu papieru,
umies$é koniec papieru na
plaskiej powierzchni.

W celu uzyskania najlepszych
rezultatéw, zalecamy uzycie
papieru A4 80 g/m2 lub 20 Ibs/
m2 Letter.

Aby wydrukowa¢ dokument w trybie recznego dupleksu:

Tryb dupleksowania jest dostepny
tylko w formacie papieru
obstugiwanym przez podajnik
papieru.

Do drukowania w trybie
dupleksowania nie mozna uzywac
recznego podajnika.

® Wazne

1 Uzyj polecenia DRUKUJ z menu PLIK aktualnie
otwartej aplikacji na ekranie.

2 Wybierz drukarke LASER PRO LL2.

8 - Funkcje PC
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3 Zaznacz pole Dupleksuj i wybierz jeden z dwéch » Dtuzsze boki
trybow bindowania:

Tryb bindowania Drukowanie

Dtuzsze boki

Kroétsze boki

4 Kiliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
5 Urzadzenie drukuje nieparzyste strony (od
najwyzszej strony nieparzystej do strony 1), a na
ekranie LCD pojawia sie komunikat:
* DRUKOWANIE**
*% PC *%

6 PO wydrukowaniu stron nieparzystych, na ekranie
LCD wyswietli sie komunikat **PUT THE PRINTED
SHEETS IN THE PAPER TRAY WITH THE PRINTED SIDE
VISIBLE...(UMIESC WYDRUKOWANE ARKUSZE W
PODAJNIKU PAPIERU STRON@ WYDRUKOWANQ...):

** UMIESC WYDRUK
... NACISNIJ<OK>

Komputer generuje i drukuje strone
wyjasniajgcg sposob zatadowania
arkuszy w trybie dupleksowania.
Przeczytaj te strone uwaznie i umie$c
® Wazne prawidfowo arkusze.
Wazne jest, aby wtozy¢ z powrotem
arkusz z wyjasnieniami do podajnika
papieru, aby kontynuowac
prawidfowe drukowanie.

7 Umied¢ arkusze w podajniku papieru w sposéb
wskazany na arkuszu z wyjasnieniami i
przedstawiony ponize;.

Ponizsze rysunki przedstawiajg konieczne
operacje jakie nalezy podjaé w zaleznosci od
wybranego trybu bindowania:

8 Nacisnij OK na panelu z poleceniami w celu
wznowienia drukowania.

9 Parzyste strony zostang wydrukowane na drugiej
stronie arkuszy. Po wydrukowaniu wszystkich
stron, wyjmij arkusz z wyjasnieniami.

8 - Funkcje PC

Jezeli papier zakleszczy sie lub
wystapi btgd formatu papieru,

@Waine operacja zostanie anulowana.
Woéwczas nalezy ponownie ustawic
zadanie wydruku.

-42 -



LFF6020

Odinstalowanie oprogramowania

Ta sekcja opisuje nastepujace procedury:

» catkowitg odinstalacje oprogramowania Companion
Suite Pro,

» odinstalowanie tylko sterownikow.

Odinstalowanie oprogramowania z
komputera

Wiacz komputer. Otwoérz konto z prawami administratora.

Uruchom usuwanie programu z menu START
>WSZYSTKIE PROGRAMY > COMPANION SUITE
> COMPANION SUITE PRO LL2 > ODINSTALUJ.

1 Pojawi sie ekran potwierdzenia. Kliknij przycisk
TAK, aby kontynuowac¢ usuwanie programu
Companion Suite Pro.

Instalator Windows 2
Czy na pewno odinstalowad ten produkt?

Tak [ hiie

2 Funkcja odinstalowania programu zostanie
uruchomiona.Mozesz anulowaé proces
deinstalaciji klikajgc przycisk ANULUJ.

Companion Suite Pro LL2

; ‘Izl Prosze czekad. System Windows konfiguruje: Companion Suite Pro
sy L2

Fobieranie wymaganych informacy...

[ rowi |

3 Kiiknij przycisk OK.

Companion Suite Pro LL2 Drivers

Companion Suite Pro LL2 Drivers Instalacia
2akoriczyla sie pomydinie

4 Po zakonczeniu deinstalacji zalecane jest
ponowne uruchomienie komputera. Kliknij przycisk
TAK.

o

Companion Suite Pro LL2 Drivers

Przed kontynuacig konfiguracii Companion Suite Pro
LL2 Drivers Instalator musi ponownie uruchomic
system. Kiknij przycisk Tak, aby ponownie uruchomié
teraz lub przycisk Nie, aby zrobié to pdiniej.

Cme J[ n |

Odinstalowanie sterownikéw z komputera

Wiacz komputer. Otworz konto z prawami administratora.

W zaleznosci od uzytego trybu instalacji wybierz

wymagany tryb deinstalacji:

+ Jezeli masz zainstalowane sterowniki z
oprogramowaniem Companion Suite Pro, patrz
rozdziat Odinstalowanie sterownikow za pomoca
oprogramowania Companion Suite Pro.

» Jezeli sterowniki zostaly zainstalowane recznie, patrz
rozdziat Reczne odinstalowanie sterownikéw.

8 - Funkcje PC

Odinstalowanie sterownikéw za pomoca
oprogramowania Companion Suite Pro

Uruchom usuwanie programu z menu START
>WszYSTKIE PROGRAMY > COMPANION SUITE
> COMPANION SUITE PRO LL2 > ODINSTALUJ.

Q Uwaga

1 Pojawi sie ekran potwierdzenia. Kliknij przycisk
TAK, aby kontynuowac¢ usuwanie sterownikéw
COMPANION SUITE PRO LL2.

Mozesz rowniez odinstalowac
sterowniki COMPANION SUITE PRO LL2
za pomocg funkcji Windows DODAJ/
USUN PROGRAMY z panelu sterowania.

Instalator Windows 2
Czy na pewno odinstalowad ten produkt?

Tak [ hiie

2 Funkcja odinstalowania programu zostanie
uruchomiona. Mozesz anulowac¢ proces
deinstalaciji klikajgc przycisk ANULUJ.

Companion Suite Pro LL2

; ‘Izl Prosze czekad. System Windows konfiguruje: Companion Suite Pro
sy L2

Fobieranie wymaganych informacy...

[ rowi |

Reczne odinstalowanie sterownikow

Nalezy usung¢ nastepujgce sterowniki:

« sterownik drukarki
« sterownik skanera
» sterownik modemu

Aby usung¢ sterownik drukarki:

1 Otworz okno DRUKARKI (START > PANEL
STEROWANIA > DRUKARKI | FAKSY lub START
> PANEL STEROWANIA> SPRZET | DZWIEKI>
DRUKARKI, w zalezno$ci od systemu
operacyjnego).

2 Usun ikone LASER PRO LL2.

3 W oknie DRUKARKI Kliknij prawym przyciskiem
myszy i wybierz URUCHOM JAKO ADMINISTRATOR>
WIASCIWOSCI SERWERA.

4 Wybierz zakladke STEROWNIKI.
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5 Wybierz sterownik LASER PRO LL2 i kliknij przycisk

0 Wiadciwaici: Serwer wydruku ===
| Formudarze |me | Sterownki |Zasmansowans |
& =
Lainstalowane cternwni drukarsk:
Mawa Frocesor Ty
Laser Pro LL2 WPS B Ty 3 - trybs wiythownks
Mirosoft XPS Documen... %86 Tyo 3+ i uzythownka
| memi. | Ui, | nsonoid
| Zamkrs Ak

6 Wybierz opcje USUN STEROWNIK | PAKIET
STEROWNIKOW i kliknij przycisk OK.

Usuwanie pakietu i sterownikgw

Cay cheesz usunaé tylka sterownis, czy usungd
sterowniki | pakisty sterownikie 2 systemu?

™) Lisuri tyboo sterowni

7 Pojawi sie ekran potwierdzenia. Kliknij przycisk

TAK, aby kontynuowac.

8 Kiiknij przycisk USuN, aby potwierdzi¢ usunigcie.

Lt puikiclu steromeiklm

Zeorans infomase 2 pekiece sersmbiv,

P T R
Tkl
T

sy Pra LT

Aby usunac¢ sterowniki skanera i modemu :

1 Otwodrz okno MENEDZER URZ3QDZEN (START >PANEL
STEROWANIA > SYSTEM> SPRZET > MENEDZER
URZ3QDZEN |lub START >PANEL STEROWANIA >

SPRZET | DZWIEKI> MENEDZER URZ3DZEN W
zaleznosci od systemu operacyjnego).

= Meredter urzdash E=mER <]

Bik &ze Mdsk Pomor
e Bl s %S

bl ST

ki

ik
fyskiten COHOMVDYD
cbrazcwina

2 W podmenu INNE URZ3JDZENIA wybierz pozycije
MFPRINTER LASER PRO LL2 i kliknij na niej prawym

przyciskiem myszy.

3 Wybierz ODINSTALUJ w menu i kliknij lewym

przyciskiem myszy.

S
1 %5 Urzadzenia do obrazowaniz
-
k.1 .
i (W Uradzeniasyste{  Alualag oprogramevenie sterowmiks..
Whtgez
Odinstak)

Skanuj w peszukiwaniu zrnisn spractu

Wiadciwaici

Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.
W podmenu ODWZOROWANIE URZ3DZEN wybierz
pozycje SCANNER PRO LL2 i kliknij prawym
przyciskiem myszy.

Wybierz ODINSTALUJ w menu i kliknij lewym
przyciskiem myszy.

Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

8 - Funkcje PC
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Konserwacja

Obsfuga

Informacje ogéine

Dla wtasnego bezpieczenstwa
powiniene$ zapoznac sie z
PRZESTROGA zaleceniami bezpieczerstwa
zawartymi w rozdziale
Bezpieczenstwo, strona 1.

W celu upewnienia sie, ze urzgdzenie jest uzytkowane w
odpowiednich warunkach wymagane jest okresowe
czyszczenie czesci wewnetrznych.

Standardowe uzytkowanie urzgdzenia wymaga
stosowania sie do ponizszych zasad:
- Nie zostawiaj otwartej pokrywy skanera bez powodu.
- Nigdy nie smaruj urzgdzenia.
- Nie zamykaj pokrywy skanera z uzyciem sity i nie
poddawaj urzgdzenia dziataniu wibracji.
- Nie otwieraj pokrywy dostepu do kasety podczas
drukowania.
- Nie demontuj urzgdzenia.
- Nie uzywaj papieru, ktéry zbyt dtugo lezat w
podajniku.

Wymiana kasety z tonerem

Urzgadzenie ma wbudowany system zarzgdzania
materiatami eksploatacyjnymi. Okres$la on, czy kaseta z
tonerem jest bliska wyczerpania.

Ponizej znajdujg sie komunikaty, ktére pojawiajg sie na
ekranie urzadzenia wtedy kiedy kaseta z tonerem
osiggnie krytyczng wartos$¢ graniczng (pozostato mniej
niz 10% kasety z tonerem) i kiedy jest pusta:

MALO TONERA BRAK TONERU
WYMIEN <OK>

Mozesz wymieni¢ kasete z tonerem w dowolnym
momencie przed jej wyczerpaniem.

Zawsze uzywayj inteligentnej karty
dostarczonej z urzgdzeniem w czasie
wymiany kasety z tonerem.
Inteligentna karta zawiera informacje
niezbedne do zresetowania poziomu
tonera. Wymiana kasety z tonerem
bez wykorzystania inteligentnej karty
moze doprowadzic¢ do
nieprawidfowego dziatania systemu
zarzgdzania materiatami
eksploatacyjnymi.

® Wazne

Aby wymieni¢ kasete z tonerem nalezy postepowac
wedtug ponizszych instrukcji.

1

w

7

8

Wt6z karte dostarczong razem z nowg kaseta z
tonerem zgodnie z ponizszym rysunkiem.

9 - Konserwacja

Pojawi sie nastepujacy komunikat:
ZMIANA TONERA ?
TAK=OK - NIE=C
Nacisnij OK.
Na ekranie pojawi sie nastepujacy komunikat:
OTW.PRZED POKRYW
WYMIEN TONER

Stan naprzeciw urzadzenia.

Nacisnij prawg i lewg strone pokrywy i pociagnij ja
do siebie.

Unies i wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia
wielofunkcyjnego.

Odpakuj nowg kasete i umies¢ ja w gniezdzie w
sposOb przedstawiony na ponizszym rysunku.

Zamknij pokrywe.
Na ekranie pojawi sie nastepujacy komunikat:

CZY WYMIENILES
TONER? <OK>

Naci$nij OK.
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Na ekranie pojawi sie komunikat oczekiwania.
PROSZE
CZEKAC

Karta inteligentna zostanie odczytana.

NOWY TONER
WYJMIJ KARTE

9 Wyjmij karte z czytnika, urzgdzenie jest gotowe do
drukowania.

Problemy z kartami

Jezeli wiozysz karte, ktora juz byta uzywana, urzgdzenie
wyswietli komunikat:

PROSZE
CZEKAC

nastepnie,
WYJMIJ KARTE
JUZ ZUzYTY

Jezeli uzywasz uszkodzonej karty, na ekranie pojawi sie
komunikat:

PROSZE
CZEKAC
nastepnie,
NIEZNANA KARTA
WYJMIJ KARTE

Jezeli w czasie odczytu karty zostanie naci$niety przycisk
C, na ekranie pojawi sie komunikat:

OPERACJA ANULOW.
WYJMIJ KARTE

Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrznych czesci drukarki

Wyczys$¢ zewnetrzne czesci drukarki miekkg Sciereczki
zwilzong roztworem detergentu.

Problemy z drukarka

Wiadomosci o btedach

Gdy wystapi jeden z ponizszych problemoéw z drukarka,
na ekranie zostaje wyswietlony odpowiadajacy danemu
problemowi komunikat.

Czyszczenie systemu odczytujagcego
skanera

Gdy na kopiach pojawia sie jedna lub wiecej pionowych
linii konieczne jest wyczyszczenie szyby skanera.
1 Otworz pokrywe skanera az znajdzie sie w pozyciji
pionowej.
2 Wytrzyj szybe miekka Sciereczkg zwilzong
delikatnym roztworem alkoholu.
3 Zamknij pokrywe skanera.
4 Wykonaj kopie, aby sprawdzi¢, czy objawy zostaty
usuniete.

Czyszczenie drukarki

Kurz, brud i skrawki papieru na wewnetrznych i
zewnetrznych powierzchniach drukarki mogg wpfynac na
Jej dziatanie. Te zabrudzenia powinny byc¢ regularnie
usuwane.

Komunikat Czynnos¢
SPRAWDZ TONER | Sprawdz obecno$¢ kasety z
tonerem w urzadzeniu.
MALO TONERA Wskazuje, ze niedtugo w
urzadzeniu zabraknie tonera.
UZUPELNIJ e . -
PAPIER W16z papier do podajnika.

ROZGRZEWANIE

Komunikat wys$wietlany przy
uruchamianiu urzgdzenia.

ZAMKNIJ Przednia pokrywa drukarki
POKRYWE jest otwarta, zamknij ja.
BRAK TONERU Wymieh kasete z tonerem
WYMIEN <OK> y € :

ZACIECIE PAPIERU
WYJMIJ TONERU

Kartka papieru zostata
zablokowana w urzadzeniu.
Wyjmij kasete z tonerem i
usunh zablokowana kartke.
Wyjmij tacke na dokumenty i
usunh zablokowang kartke
papieru. Po czym otwérz i
ponownie zamknij pokrywe.

ZACIECIEPAPIERU
PODAJNIK ZEWN.

Kartka papieru zostata
zablokowana w urzadzeniu.
Otworz pokrywe blokady
papieru. Usuh zablokowany
arkusz. Po czym otwérz
ponownie zamknij pokrywe.

BRAK PAPIERU

W16z papier do podajnika.

Po wyswietleniu jednego z powyzszych
komunikatéw, moze sie tak zdarzyc, ze

Q Uwaga

biezgce zadanie wydruku zostanie
anulowane (patrz Problemy z

drukowaniem z komputera,
strona 47).

Blokada papieru

Podczas drukowania arkusz papieru moze utkngé w
drukarce lub w podajniku papieru powodujac blokade

papieru.

W przypadku zablokowania sie papieru w urzgdzeniu

9 - Konserwacja
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pojawia si¢ nastgpujacy komunikat: Problemy z drukowaniem z S
ZACIECIE PAPIERU komputera O
PODAJNIK ZEWN. T
Ta sekcja szczego6towo opisuje w jaki sposdb urzadzenie E
1 Otworz pokrywe zablokowanego papieru obstuguje zadanie drukowania po wystapieniu problemu @
umieszczong z tytu urzadzenia. (blokada papieru, utrata potaczenia, itp.). (7))
2 Usun zablokowany arkusz papieru i zamknij . . o . c
pokrywe. Patrz ponizsza sekcja w celu u.zyskanlallnformacp, zy 9
drukowanie dokumentu zostanie wznowione lub zostanie x
anulowane w zalezno$ci od tego, czy: .
» jest podtaczone do komputera, Por)

+ wystapit problem podczas drukowania.

Drukowanie z komputera za pomoca
potaczenia USB

Problem Obstuga zadania
drukowania

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie

Brak papieru

3 Otwodrz i zamknij przednig pokrywe. wydrukowanej strony.
Drukarka powraca do normalnego dziatania
automatycznie. Papier nie jest Po rozwiagzaniu problemu,

Jednostka utrwalai . podawany drukowanie zostanie
ednosika ulrwalajgca moze wznowione od pierwszej nie

osiagnac bardzo wysokg Blokada papieru wydrukowanej strony.

temperature podczas pracy. Aby Wyjatek: Jezeli dokument ma
unikngc poparzenia nalezy nie

dotvkaé ni L by¢ wydrukowany w trybie
APRZESTROG A otykac niczego w_tym rejonie. Problem z formatem recznego dupleksu,
W celu uzyskania informacji papieru drukowanie dokumentu

szczegotowych na ten temat,

ostanie anulowane.
patrz Lokalizacja etykiet z I Hiow

ostrzegawczych na Drukowanie biezacego
urzadzeniu, strona 3. dokumentu jest anulowane.
W przypadku utknigcia papieru wyswietlony zostanie Pusty toner Dokumenty oczekuja na

wydrukowanie, zostang

nastepujacy komunikat: wydrukowane po wymianie

ZACIECIE PAPIERU kasety z tonerem.
WYJMIJ TONERU
Urzadzenie przetacza sie w

1 Wyjmij kasete z tonerem i sprawdz, czy arkusz tryb jatowy po uptywie czasu
papieru zostat zablokowany. oczekiwania (30 sekund

2 Usun kartke powodujaca blokade. Wstrzymanie domysinie).

3 Wioz kasete z tonerem w urzadzenie lub wyjmij wymagane przez Drukowanie biezacego
podajnik papieru i wyjmij arkusz papieru, ktory bufor dokumentu jest anulowane.
powoduje blokade. Dokumenty oczekujace na

wydrukowanie zostang

4 Sprawdz, czy arkusze papieru w podajniku sg
prawidtowo umieszczone.

wydrukowane.

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie dokumentu

Utrata potaczenia rozpocznie sie od poczatku,

USB niezaleznie od ilosci stron
wydrukowanych przed utratg
potaczenia.

5 Umied¢ podajnik papieru na wiasciwym miejscu.
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Drukowanie z komputera za pomoca

potaczenia WLAN

Problem Obstuga zadania
drukowania
Po rozwigzaniu problemu,
. drukowanie zostanie
Brak papieru

wznowione od pierwszej nie
wydrukowanej strony.

Papier nie jest
podawany

Blokada papieru

Problem z formatem
papieru

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie
wydrukowanej strony.
Wyijatek: Jezeli dokument ma
by¢ wydrukowany w trybie
recznego dupleksu,
drukowanie dokumentu
zostanie anulowane.

Pusty toner

Drukowanie biezgcego
dokumentu jest anulowane.
Dokumenty oczekujgce na
wydrukowanie zostang
wydrukowane.

lub

Drukowanie zostanie
wznowione od pierwszej nie
wydrukowanej strony.

Wstrzymanie
wymagane przez
bufor

Urzadzenie przetgcza sie w
tryb jatowy po uptywie czasu
oczekiwania (30 sekund
domysinie).

Drukowanie biezgcego
dokumentu jest anulowane.
Dokumenty oczekujgce na
wydrukowanie zostang
wydrukowane.

Utrata potaczenia
WLAN

Po rozwigzaniu problemu,
drukowanie dokumentu
rozpocznie sie od poczatku,
niezaleznie od ilosci stron
wydrukowanych przed utratg
potaczenia.

Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania urzadzenia wymaga
zainstalowanego oprogramowania Companion Suite Pro
w komputerze i podtgczonego komputera do urzadzenia
(patrz Funkcje PC, strona 34).

Odwiedz nasza strone www.sagem-communications.com
w celu uzyskania informacji na temat tego, czy
aktualizacje oprogramowania sg dostepne dla Twojego
urzadzenia i pobrania odpowiedniego pliku z aktualizacjg
na swoj komputer.

Nastepnie, przejdz do pliku z aktualizacjg (START

> WSZzYSTKIEPROGRAMY > COMPANION SUITE >
COMPANION SUITE PRO LL2 > COMPANION -
AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA), wybierz pobrany plik i
uruchom aktualizacje.

Sprawdz naszg witryne www.sagem-
communications.com pod katem nowych wersji instrukcji
obstugi po zaktualizowaniu oprogramowania.

9 - Konserwacja
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Dane techniczne

Specyfikacje fizyczne

Wymiary: 344 x 447 x 386 mm

Waga: 11,6 kg

Specyfikacje elektryczne

Zasilanie (patrz tabliczka znamionowa): Jedna faza 220-240 V - 50/60 Hz - 4,5 A
Pobdér mocy: 10 W w trybie oszczedzania energii

33 W w trybie gotowosci
450 W podczas drukowania (warto$¢ maksymalna 900 W)

Specyfikacje srodowiskowe

9 - Konserwacja

Temperatura robocza: 10 °C do 27 °C [50 °F do 80,6 °F] z wilgotnoscig pomiedzy 15 do
80% (do 32°C [89,6 °F] z wilgotnoscig pomiedzy 15 do 54%)

Specyfikacje urzadzen peryferyjnych

Drukarka

Typ: Laserowa (zwykly papier)
Rozdzielczos¢: 600 dpi

Szybkos¢: maksymalnie 20 stron na minute?
Czas rozgrzewania: 21 sek.

Czas wydruku pierwszej strony: 13 sek.

a. Szybkos¢ drukowania moze sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego, specyfikacji komputera, aplikacji oprogramowania,
trybow potaczenia (USB lub WLAN), formatéw papieru oraz typu i wielkosci dokumentu.

Kopiarka
Typ: Autonomiczna czarno-biata
Szybkos¢ kopiowania: maksymalnie 20 stron na minute
Rozdzielczosé¢: 600 dpi
Kopiowanie wielokrotne: Maksymalnie 99 kopii
Zakres powiekszenia: 25 % do 400 %
Skaner
Typ: Skaner kolorowy
Glebia koloru: 36 bitow
Rozdzielczosé: 600 dpi (optyczna)
2400 dpi (interpolowana)
Zgodnos$¢ programowa: TWAIN, WIA
Najwiekszy format papieru: Letter
Podajniki papieru
Pojemnos$¢ gtéwnego podajnika papieru: maksymalnie 250 arkuszy (60 g/m, ), maksymalnie 200 arkuszy
(80 g/m?)
Pojemnosc¢ tacki na wydruki: 50 arkuszy
Format papieru gtéwnego podajnika: A4, A5, Statement, Legal, Letter
60 do 105 g/m? papier
Format papieru podajnika recznego: A4, A5, Statement, Legal, Letter, B5, exec, A6

52 do 160 g/m2 papier
Pofaczenie z komputerem PC

Port podrzedny USB 2.0 (potaczenie z komputerem)

Port gtéwny USB 2.0 (potaczenie Wlan, czytnik, czytnik kart USB)

System operacyjny: Windows 2000 > SP4, Windows XP x86 > SP1, Windows Vista, serwer Windows 2003 (tylko do
drukowania)
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Dane materiatéw eksploatacyjnych

Papier

Skaner: Inapa tecno SPEED A4
Drukarka: Ricoh T6200 A4
Toner

Ref. PFA821

PFA822

Parametry moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

9 - Konserwacja
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